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DEDICATORIA A LOS ANTEPASADOS

1500 - 1900

Bartolomé Sandoval, :
Conquistador del Perd y de la ticrra
Del Tucumdn, donde fué general,
Y del Paraguay, donde como tal,
A manos de indios de guerra
Perdié vida y hacienda en servicio real.

Al maestra de campo Francisco de Lugones,
Quien combalid en los reinos del Perid y luego aqui,
Donde junto con tantos bien probados varones,

- Consumaron la empresa del Valle Calchaqui.

Y después que hubo enviudado,

Se redujo a la iglesia, tomando en ella estado,
Y con merecimiento digno de la otra foja,
Murié a los muchos aiios vicario en La Rioja.
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A Don Juan:de Lugones el encomendero,
Que hijo y nieto de ambos, fué quien sacé primero
A mencién las probanzas, datas y calidades :
De tan buenos servicios a las dos majestades;
Con que del rey obtuvo, mds por carga que en pago,
Doble encomienda de indios en Salta y en Santiago.

Al coronel Don Lorenzo Lugones,
Que en el primer ejército de la Patria salid,
Cadele de quince anos, a libertar naciones,
Y después de haber hecho la guerra, lo escribio.
Y como buen soldado de aquella heroica edad,
Fallecid en la pobreza, pero con dignidad.

Que nuestra tierra quiera salvarnos del olvido,
Por estos cuatro siglos que en ella kemos servido.



EL CANTO

EN la Villa de Maria del Rio Seco,
Al pie del Cerro del Romero, naci.
Y esto es todo cuanto diré de mi,
Porque no soy més que un eco

Del canto natal que traigo aqui.

Canto de la tierra Gtil que vegeta las plantas,
Palpitada de pasos, resonante de llantas.
Gencrosa en las minas, regalada en los huertos.
Awada por los vivos, piadosa eon los muertos.
Satisfecha en la ubre préspera de la vaca,

Y florida en mi amable maceta de albahaca.
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Canto del sol en el don divino
De ver, que cada dia mayor belleza enseiia.
En la fortaleza rugosa de la lefia,
Y en el logro del pan, la miel y el vino.

Canto de la luna en la serenata
Con que tiende la luz cuerdas de plata.
Y en la calma que cuelga su madeja de seda
A la misteriosa sombra de la arboleda.

Canto del agua en el surco sediento
Donde el reposo labriego espera.
En el arroyito que retoza contento,
Y en la plicida flor de la regadera.

Canto del viento,
En el corcel de heroico aliento
Y en la alegria de la hoguera.

Canto del 4rbol que abre al cielo su arrobo,
En la paternidad del algarrobo
Que da techo, despensa, taller, pilar y alfombra,
En dulzura y substancia, seguridad y sombra.
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Canto de la montafia en el disparo
De los céndores que lanza
Como una torre armada al cielo claro.
En el simple cordial que medra a su amparo,
Y en el soplo triunfal de la esperanza.

Canto del hombre en el amor y el deber,
La dicha apetecible y la amistad mejor,
Que no tiene olor, color ni sabor
Como el agua de beber.

Canto del hogar en la serenidad
Inocente y carifiosa
De las cunas donde reposa
La ternura antigua de la humanidad.
En el gobierno de la madre hacendosa
Y en el nombre heredado con legitimidad.

Canto de la concordia en los “buenos dias”
Que al trabajo desean feliz desempefio;
Y en las “buenas noches”, que cuanto mis frias,
Darén, mejor ganado, el bien del suefio.

=]
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Canto de la doméstica ocupacion,
En el fuego del horno y el son del almirez;
Y en la festival madurez
De la quinta que rinde su cosecha en sazdn.

Canto de la madera en el obraje,
En la constante viga y en el poste seguro;
Y en el armario que suntuoso y obseuro,

Parece guardar una fragancia de linaje.

Canto de la herramienta
En el degiiello de oro de la mies opulenta,
Volcado al tajo redondo de la hoz.
Granzas de sol en la forja violenta,

Reldmpago de fuerza en el hacha veloz.

Canto del redil
En la melodia que gotea el cencerro.
En la valerosa lealtad del perro,
Y en la paz del erepiisculo pastoril.

Canto del aroma en la Flor del Aire,
Que con la verdad de la rima sineera,
Es el donaire

De la Primavera.

N E S
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Y vive de si misma como la ilusién,
Y es roméntica estrella en la cabellera,
Y alivio para el mal del corazén.

Canto de la fruta en los parrales
Y en la higuera cerrada como un tonel,
Donde chiflan la breva y el moscatel,
Negros como higos los zorzales.

Canto de la huerta en la prévida ristra
Que sus cebollas de nfcar suministra.
En la col que repuja su opacidad de plata,
Y en el gorro deméerata del pimiento escarlata.

Canto del jardin en la rosa vehemente
Y en el lirio celebrado,
Que como un duque, suefia con su ducado,
Sobre el jardin, tan lleno de su alma floreciente,
Que parece que el lirio lo ha sofiado.

Canto del ingenio en la copla esponténea
Como la margarita, la ligrima y la estrella.
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Y en la noria profunda, musical y bella
Como el érgano de una catedral subterrdnea.

Canto de la buena suerte
En el destino bien cumplido.
Canto de la buena muerte
En el descanso merecido.



PASEO MATINAL

EL alba que en su vago matiz purpurino,
Mezcla el dia y la noche como el agua y el vino,
Embandera un anhelo de aventura
Con su soplo de brisa tirante y pura
HQue promete buen tiempo y buen camino.

La quebrada, sensible como una oreja obsecura,
Zumba ya en un arrullo de tértola temprana;
Y entre retazos de nieblas remolonas,
‘En el dmbito de la mafiana
Los ecos despiertan como personas.
‘Sangra ya el filo del horizonte,
Y pronto se gloriardn sobre el monte
dLa aurora dorada como una hija de rey,

13
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Y el dia otofial

Limpio y cabal

Como un escudo de buena ley.

En rapadas listas,

Suben desde la falda de la cumbre las pistas
Que con su lento renglén sin palabras
Va deletreando cl rebafio de cabras;

Y que pueden llevar hasta el retiro

De alguna corzuela, que es excelente tiro,
O al paradero del guanaco sutil

Que sobre la roca escueta

Recorta su silueta

De grabado al buril.

Terciados el morral y la escopeta,
Tomamos a buen paso la trocha concreta
Del callején fragante a toronjil.

Centraliza la arafia su bola de planeta
En geométrica randa de rocio,
Que cortando la huella,
Triza en cada gota una chispa de estrella
Con que improvisa el hada rural su atavio.
Y en el proximo cafiaveral,
Dilata el viento matinal
Caudaloso rumor de rio.

14
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Al pasar, con voz franca
Nos saluda la moza
Sencilla y fresea como una taza de loza
Azul y blanca.
Claro estd que hay también un viejo,
Tio y tutor de quien ella toma consejo,
Y que apareciendo a punto,-evita
El piropo y la cita
Cuyo amable desliz
Haria, acaso, de la pobre Rita
La primera perdiz...

Mas, ya nuestro buen braco
Que trota de avanzada,
En la sumisa angustia de la mirada
Con que vuelve su eara de mozo flaco,
Previene la sorpresa de la primer parada.
Suplicando a gemiditos quedos
‘El inminente encargo,
Endurece la eola ecomo un indice largo
Y arruga las orejas como dedos.
Asi, en su intenso conato,
Vibra de las orejas a la cola,
Apuntado como una pistola
Cuya punteria fuese el olfato.
Y en el momento
De la accién decisiva,

15
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Alza hacia atrés, con lento

Encogimiento,

El trébol de la pata indicativa...

El silencio suspenso en la claridad,
Impone la belleza de su inmensidad.
Huele a balsamo amargo de dlamo y sauce, cl sol.
Y ia brisa, como una abeja,
Insiste en la oreja
Con murmullo de caracol.

Sobre linguidas chacras y estafiados olivos,
Se extendia un otofio palido de sequia.
Desde la cuesta llega todavia
El estornudo de los chivos.
Y en la transparente lejania
Cantan gallos alternativos.

All4 mismo, hace ya tanto y tanto...
CazAbamos los chicos a honda, flecha y pedrada,
Las tértolas de otofio que forman bandada
Cuando va a semillar el cardo santo.

A veces acudia una dorada,

Quebrado el vuelo en sobresalto hurafio;
Pero ésa quedaba reservada

Para los que tenian boleadoras de estailo.
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Habia siempre alguno que fuera de programa,
Solia rezagarse, pegado el oido

A un poste del telégrafo en cuyo zumbido

Se escuchaba pasar el telegrama.

Y al pensar que ahora dénde estardm,

La lista de la escuela repaso con carifio:
Andrés Novillo, Agenor Patifio,

Lizardo Ponce, Medardo Roldén...

De pronto, la marafia,
Al detenerme por la manga rota
Que el garabato arafia,
Me impone con familiaridad ya remota,
La rudeza cordial de la montafia.
En un hilito de agua que alld brota,
Y pueril, como entonces, me acompafia,
La luz talla caireles entre la bergamota.
Cobra hasta el matorral que me azota,
Benignidad de planta conocida.
Con antigua amistad se abre la calma.
Y reina en el silencio y en el alma
La conformidad grave de la vida.

Por ahi cerca, bajo unos molles viejos,
Cada vez més rugosos y fragantes,

G_0-8
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Estarin sentaditos los conejos
Como en un Jardin de Infantes.
Llegara, al fin, el caso de quemar un cartucho,

Pues ya cinto, escopeta y morral pesan mucho...
) T

Aunque, acaso, sea mejor

Buscar algin pantano espeso de calor,
Donde a esa hora el chorlito, nada esquivo,
Se sirve un renacuajo aperitivo

Con su afanado tenedor.

Hay a la vuelta un pequefio remanso
Y una piedra apropiada para el descanso,
Donde, a la sombra del mollar
Que un fresco azul de cielo en su malla cuela,
Se abre la lata de mortadela
Y el apetito de par en par.
Pero no hay que dormirse en aquel lugar,
Porque la sombra del molle es traicionera,
Y saca ronchas eomo la de la higuera,
Y ‘hasta un poco de fiebre suele dar.

En un rispido desnivel,
Nuestro paso inmediato
Levanta el vuelo de un pato
Con zumbido de cordel.
Sonrie el agua todavia

e s £ M TS SR
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Al aletazo de la escapada,

Cuando, de bruces, dejamos saciada
Nuestra sed, labio a labio con su pureza fria,
Alli donde més dorada

Por una arista de sol paralelo,

Se atornilla delgada

Sobre un palito que lleva arrastrada

Su sombra por el fondo, como un anzuelo.

La serenidad es tan limpia y pura,
Que con gracia sencilla,
La luz se desnuda en la orilla
Ceomo una doncella segura.
Croa algtn loro sofioliento. ..
Resuella lénguido de bochorno el viento...
Parece que el bosque se acuesta més pacifico.
Su profundidad, cual la del pensamiento,
Es un silencio magnifico.
Y el blando mandamiento
De no matar, reprime los antojos
Del sanguinario instinto que nos doma.
Hallen gracia la gama y la paloma
En la agreste inocencia de sus ojos.

19






QUIETUD MERIDIANA

CANTA el silencio en la inmensa
Serenidad luminosa

Que sobre el campo reposa

Y al fondo del bosque piensa.

Canta el silencio en el alma
La gloria del mediodia,
Con tan perfecta armonia
Que no es méis que luz y calma.

Canta el oro del trigal,
Canta la fuerza del roble,
Y la bondad grave y noble
Del corazén del nogal.

2L
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Centa la sazén labriega
Del rubio calor que suda,
La recia espalda desnuda
Bajo el peso de la siega.

Y lo remoto del dia,
Donde parece que el cielo
Se acaba de abrir al vuelo

De un grande éngel que subia;

Y el albor con que al pasar
Perfila su ala en la vela,
Sobre la lejana tela
Que empina el azul del mar;

Y el gozo del hombre bueno
Que gané bien su descanso;
Y el sosiego del buey manso

Que rumia, conforme, su heno;

Y el ojo del agua tersa,
Que mirando desde el pozo,
Con celestial alborozo
Se azula en la hondura inversa;

e S e,
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Y el sano y valiente afén
De la madre laboriosa,
Que con honradez sabrosa
Se estd dorando en el pan.

0
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REGRESO CREPUSCULAR

EXTENUADA en un blando
Desliz, la luz del dia
Se aleja como suspirando
Por la llanura ya sombria,
Que la montafia, eternamente quieta,
Envuelve en su grande mirada violeta.

Unico caminante,
Atravieso, terciada la escopeta,
Y el perro por delante,
Aquella postrer belleza del mundo,
En el gozé meditabundo
De mi propia soledad...
A mi espalda, la sierra transparenta el profundo
Pensamiento celeste de su serenidad.
Tiende al frente el ocaso su coloreado mapa.

25
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Una que otra lechuza me chista y se agazapa
Ante la cueva desde donde me ve pasar.
Alucinadas gafas me clava de hito en hito,

Y apenas me distancio, su saredstico grito
Parece que me advierte que me voy a extraviar.

Al tranco que un linguido polvo deja,
Pasa la yunta de bueyes crepusculares,
Con sus cabezas gachas que el yugo empareja
Como una viga sobre dos sillares.
El boyero, sentado en ella,
Silba una lenta tonada de huella
Que llega mansamente al corazén.
Y con sencilla devocién
Salta en el cielo la primer estrella.

Ante alguna invisible poblacién,
Tras los negros barrotes del jarillal, destella
Tremolado en sibitas plumas de oro, el fogdn.
A hondos aldabonazos el silencio taladra
La agresién previsora del cabrero que ladra.
Por un sendero lateral
Va cayendo al camino la tropilla habitual.
Y al trote de la madrina que se adelanta,
Cuelga el son lastimero del eencerro,
Como un pequefio perro
Que le fuera latiendo a la garganta.
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Todavia, en la sombra color tierra de Siena,
Desde el jagiiel que estafia su agua serena,
Se ve volar un pato negro, y hasta el rubi
Que a trasluz ilumina su pico carmesi.
Y otra vez, sélo el campo desierto se percibe...
Profundiza el crepiisculo un frescor de aljibe.
Y la sierra ya lébrega, parece que de atris,
Apenas nos volvemos, se acerca un peco més.

Hacia el final opuesto del ecamino
Cojeado por un trémulo farol de carricoche,
El ocaso se sume como un trago de vino
En la garganta de la noche.
En una humedad negra de hondonadas pradiales,
Palpitan de luciérnagas las chacras vecinales.
Y junto al carril, sobre vagos limpiones,
La vislumbre atarda palideces carnales
De plicidos melones.

Repercute un eco de azotea
Mi paso, ya a la entrada de la aldea
Que cobija su reposo
En un murmullo de dlamo tenebroso.
Acaban de cerrar la herreria
Cuyo letrero sin hache
Simplifica la ortografia.
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Y més alld alguien fuma con filosofia,
La irreparable averia
Del carro que a deshora se le quebré en un bache.

Junto al rancho de fia Nemesia,

Curandera y algo bruja a la vez,

Aunque estd facultada por el juez

Y no sale de la iglesia,

Advierto, de paso, a Lindor,

El pretendiente de la Rita,

Que acaso a la médica visita,
Buscando algin alivio al mal de amor.
Porque ella cura con dos oraciones,
Una de pares y otra de nones:

La primera para el matrimonio,

Que sers, dejuro, a San Antonio.

La otra para el celibato,

Que es la de San Liberato,

“Porque liberta y da la calma”
“Contra la tentacién de la mujer”
“Que es el tercer”

“Enemigo del alma”.

Pero el secreto esti en el menester
De saberlas componer

Dentro de un escapulario

Con dos clavos de olor y un alfiler.

&G0 -N~-F 8
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A todo esto, un plenilunio agrario
Demudado de préximo aguacero,
Tiende sobre el pueblo solitario
Su vaporoso mosquitero.
Con suavidad de céndido cordero
Va cnajéndose el cielo en frescos ampos,
Y en el obscuro aliento de los campos
Despierta la fragancia del romero.






LOA DEL FUEGO ALEGRE

EL fuego resucita, como un jardin, las flores
De todos los rboles que ha quemado,
Y se viste con los esplendores
De todos los faisanes que ha asado.
Hermoso como una ventana de colores,
Abre en la hornalla sombria
La eristaleria
De sus diez mil fulgores
Sobre el Imperio de la Fantasia.
Y a un tiempo audaz y timorato,
Ya es apetito abierto en el plato,
Ya espiritu cautivo en la redoma;
Ya guisa, impio, a la paloma;
Ya abriga, compasivo, al gato;
O escala el éxtasis beato
Por un mistico hilo de aroma;

31



Il O =P 4" B-0 =056 0N N

O es furtivo malhechor,

Que descolgado por la misma hebra,
Liquida con fraude la quiebra

Y corta al 6xido de carbono el mal de amor.
O prestidigitador

Que con brillante tramoya

Luce en el ascua su joya

Y en el hervor su furor.

Y revela con su esplendor

Exaltado en la astilla més ruin,

Que bajo su capa de hollin

Se encuentra un buen bebedor.
Pues quién hay més sediento que él
De agua, vino, aceite y miel.

Poeta... de chispa, naturalmente.
Escultor titdnico del cuarzo y el granito.
Misico inauditoe
Que desconcierta su jazz-band contundente
Con el yunque, el revélver, el soplete y el pifo.
Pintor que improvisa al desgaire
La iluminacién de sus cien pinceles
En la llama instantdnea de todos los papeles.
Arquitecto de los castillos en el aire.
Exeéntrico que al giro
De una hélice de avién o un volante de “auto”,
Se juega con el alma del incauto
La comedia del Ultimo Snsviro.

32
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Rey que nace como en las fébulas,
De un soplo y una tosca madre: la lefia;
Y enriquece del mismo derroche en que se empefia,
Claro estd que con bien rimadas cébulas.
Infladas sus mejillas de chuleta al jugo,
En el crisol apura su copa de homenaje,
Entre el tizne, su negro paje,
Y el resplandor, su rojo verdugo.
Al candente trago de cobre o plomo,
Se enciende cual chinesco farol su tragadero,
O le borbolla en el caldero,
Reida de chispas, su barbaza de.gnomo.
Su insaciable sed que flamea,
Perpetuamente al cielo empinada,
Se bebe de una sola llamarada
La copa de sombra de la chimenea.
Desatando sus borlas carmesies,
En dorado rescoldo pulveriza
Sus chinelas de ceniza
Recamadas de rubies.
Y ante la estufa que desgrana
En placidos topacios el recuerdo remoto,
El gato es el devoto
De su tibio nirvana;
Y el haragin el feligrés
Que se calienfgel alma por los pies.

33
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Asi se va apagando,
Con un repliegue blando
De dorada culebra que entra en suefio,
Y cuya lengua, de cuando en cuando,
En vivaz dardo azul brota del lefio,
Como si estuviera formando
La salamandra que Vd. puede ver
Cada tres siglos, como es menester.
Y artista absoluto,
Prolonga, todavia, su ardiente desvelo,
En el cristal, su hielo,
Y en el carbén, su luto.
En el temple del acero enjuto
Y en la ternura del buiiuelo.

Deslumbramiento en la aurora
Y picazén en la pimienta.
Muquinista de la tormenta
Y uyudante de la planchadora.
Canto y sonrisa en la sonora
Ebullicién que inicia el agua.

Y ahora,

Juglar que en el verso fragua

La singularidad

De una rima forzada en equilibrio,
Para inevitable ludibrio

De la Nueva Sensibilidad.

L= UG 0
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Césmico huevo de la eternidad,
Que empolla un fénix en el brasero.
Total como el niimero entero
Y generoso como la amistad.

Y bajo la serenidad

De las noches puras y bellas,

Misterio de las estrelias

M4s antiguas que el tiempo y la verdad.
Juventud y ancianidad

En la brasa y en la escoria.
Indestronable deidad

Que diviniza en su gloria

Fe, esperanza, caridad y claridad.

Cohete lanzado por el sal a la tierra,
Para animar la vida y los colores,
Los odios y los amores,
La pasién, la belleza y la- guerra.
Cabellera fantasmagérica
Del cometa en perihelio,
Que delira su fiebre metedrica.
Lengua encendida en el evangelio
Y apagada en la retérica.

Monedero que en la sartén
Cuaja la yema en onza de oro.

35
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Pulmén sintético y sonoro

De los mil caballos del tren.

Candor en la piel de la porcelana;
Malicia en los ojos del tornasol;
Placidez en la tisana

Y coraje en el aleohol.

Rubor en las amapolas;

Tesoro barato de los miserables;
Brigadier de los cuarenta sables;
Artillero de las cacerolas;

Pulga en el oido de las pistolas;
Mariposa que trepa los cables

Al vuelo festival de las banderolas;
Confidente de las almas solas

Que han sufrido desgracias irreparables;
Cresta en el gallo y Tueda en las colas
De los pavones admirables.

Monje de la mistela cordial, paciente y pura,
Que acendra en la fragancia del simple su trabajo.
Diablillo de la fritura,

Que chilla resquemores entre sus dientes de ajo.
Soldadote

Del gigote

Y cuchillero del tasajo.

Punto con que da fama transatlintica

A la torta sublime como una reina,
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Sobre la cual despeina

El cabello de 4ngel de la musa roméntica.

Mago del pirotécnico derroche

Que en estrellas desgaja su espléndida primicia,
Y dispara hasta el fondo del cielo la noticia

En la azorada bomba que violenta la noche.

Consuelo de los presos,
Amigo de los tristes,
Numen que en un perpetuo renacimiento existes;
Beso en las rosas y rosa en los besos.
Claro artifice en el diamante
Y obscuro herrero en el cisco.
Hermano de San Francisco
Y elemento esencial del Dante.

Titén
En el volean,
Y explosién
En el cafién.
Latido en el corazén.
Sazén
En la fruta y en el pan.
Voz de mando en la ejecucién
Y en la impulsién del capitén.
Chispa en el ojo del patin
Que no comprenda esta cancién.
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ESTAMPAS RURALES






LA HUERTA

ENTRE la germinante remocién de la era
Que al sol de estio engorda bajo un sopor beato,
La remolacha, en pompa de cérdeno brocato,
Su carne de sanguinea dulzura regenera.

Al superfluo esparrago y a la sobria acedera,
El perejil sencillo mezela su adorno grato.
La col plebeya, en tufo de potaje barato,
Al par de la cebolla fosférica, prospera.

Junto al endeble frijol que tutela el arriate,
Sus rifiones bermejos congestiona el tomate.
El haba lozanea su obesidad de oruga.

Y sobre esa geérgica placidez de hortaliza,
Donde el nécar del rdbano proverbial eristaliza,
T'rescuras virginales repolla la lechuga.
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LA AGUADORA

POR el escote que el jubén rebaja,

Un libertino rayo el sol le flecha,
Y el seno se encabrita por la brecha
Bajo el peso frontal de la tinaja.

Sobre su comba sien flota una mecha
En que el viento mezeld briznas de paja,
Y con languido anhelo la trabaja
Como una prefiez sorda la cosecha.

En su sabrosa complexién de hogaza,
Bajo harto henchidas nesgas de zaraza,
Interesa la pierna un tanto enjuta.

Apuntala el vigor de las muficeas
Su recio andar, y las solares pecas
Dan a su carne una sazén de fruta.



EL LABRIEGO

'SUMIDO en una vaga grima de patria ajena, -
Traba el viejo lombardo, con zurdos recovecos,
Sobre la presidiaria torpeza de los zuecos
Su marcha claudicante de edad y de faena.

A la fibra de su éarido celibato, la avena
Vincula el frigil garbo de sus tallos entecos,
Y la austera magrura de los campos resecos
Amasa un solo blogue con su carne morena.

Bajo la hebra de humo de la pringosa pipa,
En suefio de hipotecas rurales anticipa
©Con probidad astuta la renta del barbecho;

Réfagas estivales entreabren su camisa,
Y el sudor empefioso que evapora la brisa,
En rocio de fuerza brota sobre su pecho.
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EL DOGO

REALZA el gesto de su faz bravia

Que el romo hocico frunce truculento,

Su actitud veterana de sargento
Macizo de confianza y de osadia.

Jadea combustiones de energia
La expansién presurosa de su aliento,
Y su enorme ladrido, en un ‘acento
De leonina dignidad se amplia.

Flavo lustre su pelo tornasola;
En inquietud confidencial, la eola
Prédigas bienvenidas desparrama;

Por valerosa, su honradez proverbia;
Y de amarilla luz su ojo se inflama
En un ardor de lealtad soberbia.



EL PAVO

TURBAN su fealdad crasa y glotona
De sanguineo candnigo, en ficciones
Bravias, sus ineptos espolones
Y su garbo de espléndida persona.

Orna el barbado buche irisea zona;
Las alas vibran bruscas inflaciones;
Y la gorguera, finos bermellones
En su livido sebo congestiona.

La panoplia eaudal oscila un poco...
Bajo la obscena flaccidez del moco,
Su ojo en maligna necedad se abruma;

Y el celo en trance de impetus lascivos,
Con pequefios espasmos explosivos
Lo riza en un florén de eréctil pluma.
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LA MERIENDA

IENTRAS yace, aun hineado su diente, la garlopa;

Fl maestro rebafia con jovial desparpajo,
Su peltre donde brilla, bronca de berza y de ajo,
En linulas de oro la doméstica sopa.

La prole, empavesada de pintoresco andrajo,
En los pliegues sobrantes de su blusa se arropa,
Y con respeto aténito, en la paterna copa
Mira el finico vino que mercce el trabajo.

La estacién laboriosa—gracias a Dios—es buenas;
El prévido maestro puede gustar su cena
Rendido a la confianza del razonable medro;

Y el rudo pan antiguo que amasa la consorte,
Elogia en la eucaristica equidad de su corte,
Sus manos olorosas de honradez y de cedro.



EL BUEY

OBRE el estanque en cuya inmévil lastra
Esfuma su muaré la tarde quieta,
Con relieve escabroso su silueta
Afirma un recio aplomo de pilastra.

Su vasta sed, un agua violeta
Con anhelosa deglucidn arrastra,
Y la naturaleza, en él madrastra,
No turba su canicula incompleta.

Vuelve los ojos densos de fatiga,
Hacia el fitil juncal donde prodiga
Gérrulo borbollén la esclusa rauda;

Y con la insipidez de la costumbre,
Lo amodorra de paz la servidumbre
Que su sexo monétono defranda.

47






LOS BURRITOS






LOS BURRITOS

AUNQUE esto pase por natural rutina,
Diré que los burritos de mi cuento,
Son hijos de madama Pollina
Y de maese Jumento.

Que el lector menosprecic
Mi estrictez genealégica, no me acobarda.
Tengo interés en diferenciar tal especie,
Del noble caballo y la mula bastarda.

Desde que Jesds, a guisa de hacanes,
Tomé la borrica hebrea,
Segiin cuenta Mateo en su hlstona, sucinta,
Es esa una respetable ralea;
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Pues como aquella biblica abuela estaba ¢neinta,
Debe atribuirse a los asombros

De un estado tan sensible,

El signo elemental y terrible

Que su familia lleva también en los hombros.
Y ciertamente un blasén eomo aquél,

No lo tiene el gallardo corcel.

Ademés, su fina cabeza
Comporta un distinguido atributo.
Tienen el jarrete enjuto,
Y su pequeiio pie es signo de nobleza.

Mézelase a lo zurdo de su malicia aldeana,
Una mimosa simpatia de nifio;
Y poseen este carifio
De la vida animal: la lana.
En sus hirsutas frentes que nada alegra,
Y en su cara picarescamente roma,
Se contradice una perpetua broma
Con un servil tormento como en la raza negra.
Junto a la burra laboriosa y jrudente
Como una buena mujer, sus comitivas
Toman un trotecillo de nene ubediente,
Acompaiiado por orejas alternativas.
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Orejas como diéresis de oblicuos tildes,
Que abren al rebuzno vocales mds rudas,
O recogen azul de cielo como agudas
Ojivas, para aquellos cerebros humildes.
Corénalas el tibano con candente adherencia,
Como un ascua en la punta de un habano,
Y saben dar palmadas como una mano,
Y son los cubiletes de la pacienecia.
Cuando de suefio caen desgajadas,
En su cavidad duerme el murmullo
Como una crisdlida en su capullo.
La misica y la 1égica tiénenlas por almohadas.
Solemnizanse en mitras o en faluchos;
Y los burritos,
Se hacen con ellas muy bonitos
Cucuruchos.
O entre sueflos eshozan signos
En direccién de quiméricos pesebres;
O las derriban, malignos,
Una hacia atrds y otra hacia delante, como liebres.

Su 'belfo en escoldsticos hostezos ya se arruga.
Vagamente huelen a orégano y lechuga.

Usan con puleritud disereta,
Cual si economizaran un modesto salario,
Sus trajecitos de picote ordinario,
Y sus botincitos de vaqueta.
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Para preservarlos de infaustos azares,
Frecuentan cuidadosos los abrevaderos;

No los meten al barro como los terneros
Que tienen cuatro pares.

Gastan hebra por hebra

El fleco de su crin misera y dura;
Ignoran el intrépido timbre de la herradura,
Y usan las medias viejas de la cebra.

En todos los paises,
Los més apreciados son los asnillos grises.
Hay algunos rojizos como el orin;
Otros negros y €respos como el hollin;
Otros blancos, y a éstos
Los prefieren para las vacaciones ;
Del trato eon los nifios adquieren locos gestos,
Y vuélvense sumamente bribones.
Espantan retozando a las bobas
De las ovejas;
Aborrecen a las viejas
Y roen sus escobas.
En medio de los patios hacen pis,
Y meten al aziicar sus dientes de miss.

Mas, con qué suave disciplina
Aceptan al flébil mellizo
Que les imponen en el chico enfermizo,
Agotando la leche de mama Pollina.
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El morral brutalmente postizo,
Quitales su precaria golosina;

Y conformes como una criatura sola,
Que empieza a comprender la vida,
Descansan con una pata encogida,
Moviendo autométicamente la cola.

Por las claras noches, bajo la influencia
Del plenilunio, ambulan con los gansos,
Que pasean en crisis de lunar demencia,
La estélida unanimidad de su opulencia.
Asi es eémo silenciosos y mansos,
Sorprenden las citas
De las novias aldeanas,

O los grupos de pequefias Juanas

Que juegan a las mamitas.

Estudian las fuentes secas;

Contemplan la luna en extético estrabismo:
Quizéd esto es un vago paganismo,

Con difusos recuerdos de Tebaidas y Meecas.
Escuchan divertidos la copla del gaucho,
Qne en ronca guitarra llora su desvelo,
Mientras su hociquillo de caucho

Tantea minuciosamente el suelo,

Con una clara

Expresién de suaves dudas,

Como si repasara

Pequeiias silabas mudas.
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Tugaz instante de sosiego,
Que los muchachos trastornan muy luego.

Asfistanlos de pronto, imitando el relincho
De algiin celoso potro en son de ataque;
O el mas badulaque
Monta al mis alegre, clavindole un pincho
Bajo la cola que se agita y desfloca
Como un eordén de campanilla loca:
Simil evidente
De la gozosa charla.
(Pero no hay que tirarla,
Porque puede sonar desagradablemente.)

Sobre la arena de frescura acuitica,
Entre risas, palmoteos y coces,
Inician su doma absurda y acrobatica
A la luz de la luna los jinetes precoces.
No queda sin desfondarse un calzén,
Ni chico que no fructifique un chichén.

El pequefio pollino,
Afronta con pasmoso coraje la zumba,
Y después de cada corcovo en que los tumba,
Sacude sus orejas eomo aspas de molino.
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Hasta que, al cabo,

Suéltanlo echando chispas, tras cuatro moquetes,
Con un pufiado de cohetes

O una lata en el rabo.

Asi es como conquista

Sus primeros principios de moral pesimista.

La frescura del amanecer agreste,
Entra por sus narices con sutil delicia;
Y sienten sobre el lomo la paz celeste
Como una impersonal earicia,

Que les da entre vagas ideas afectuosas,
La sensacién de Ser con todas las cosas.

Con los etéreos tornasoles
Del poético rocio
Que condensan las telarafias y las coles,
En el huerto aun ligeramente umbrio,
El alba tiende sus cristalinas
Bambalinas.
Initil es que el olfato vibre
Hacia aquella hortaliza de coloridas fajas;
Pero el dulce verdor del campo libre,
Da calidad de trébol a pencas y borrajas.
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Hacia comarcas méas salvajes
Cruza un ave por el cielo,
Con el espacioso vuelo
De los largos viajes.
Pasan, iniciando pequefios trotes,
Sofiolientos perros de orejas gachas;
Y tras ellos van matinales muchachas,
Lébregas aun las crenchas y lacios los escotes.

Sobre el verde paifio .
Del collado frontero,
Descifra un invisible sendero
Tl tortuoso letrero de un rebafio.
Supén que esta imagen oportuna,
Oh, lector, en la mente de los burritos flota,
Pues no es dificil que tengan alguna

Idea de la imprenta, aunque remota.

Ellos son, en efecto, la cabalgadura
En que van a la escuela del distrito
Los pequefios labriegos cuya vida es tan duray
Que aquel viaje “obligatorio y gratuito”,
Nunca se desdefia
Para llevar un queso 0 un casal de pavos,
Y ordinariamente dos haces de lefia
Que valen diez centavos.
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Aquella misera vida paralela

En que unos y otros abrevian su infanéia,

Les impone con su perseverancia

Un apego de triste parentela.

Y por esta circunstancia

Aprenden los burritos a saber qué es la escuela.
Ciertamente da lastima ver tanto chico,

Bajo el azote de las crudas brisas,

Los unos tiritando en sus burdas camisas,

Los otros con un rudo torzal en el hocico.

En las eristalinas auroras de escarcha
Que el fisco impone a los tiernos palurdos,
El ritmo tetrasilabo de la mawcha
Sugiere cantos silvestres y absurdos.

Una especie de lamento
Sin palabras, acenttia
Como un son de arrullo y viento:
Ca-i-cia, ca-t-cia,
Da-ia, ca-i-cia...
Plafiidero rudimento
Con que el bosque conceptia
Su palabra de Elemento.
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La trompa en que el pequefio jinete borda,
Quimeras entre dientes, cual sonoro pespunte,
Con su aguja monétona y sorda
Escande, asimismo, la copla transeunte:

Ca-ti-ctia, ca-t-ciia
Ca-t-ciia
Ua-ta. ..

Pero el repaso
Del deber escolar, lento y agudo,
Ha ensefiado ofro paso
Al pequeiio discipulo orejudo,
Que vuelve més blando
Su habitual meneo,
Y aconsonantando
Con el deletreo,
En cldsico arrobo
Su animula embebe:
B-a-ba, b-e-be,
B-i-bi, b-o-bo...

Lucgo, en algin lance inquieto
De la gérrula pandilla,
Se ha comido en secreto
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Miés de una cartilla;

De donde resulta

Que tiene en el caletre,

A pesar de su facha inculta,
Mis ideas que el mulo petimetre.

En tanto el sol que los campos remoza,
Dilatdndose por la pradera,
Enciende como una palida hoguera
El béalago de la choza.
Su vibraeién de oro,
Despertando montafias y pensiles,
Parece gloriarse eon un eco sonoro,
En el dorado canto de los gallos gentiles.
Bien pronto el humo que se desparrama
Desde la chimenea en rizos regulares,
Anuncia que, adentro, la doméstica llama,

Responde a las brillantes clarinadas solares.

Abandona la sombra el nido obscuro
Del alero de paja,

Y como el agua de un estanque baja
Por el ristico muro.

Rebuznan en el prado los garafiones,
Apuntando hacia los jacos eunucos,
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Sus pares de orejas como trabucos

De dos cafiones.

Temblorosa de deseo

Y de terror al bozal y a la cincha,
Alguna yegua adiltera relincha

Desde la dehesa rival su devaneo.

Mas en ese instante cruza un birlocho
Por el carril de arena sonora,

Al miserable trote de un jamelgo chocho;
Y ante tal espectdculo, la hembra avizora,
Con sobresaltos ariscos

Pone su libertad a buen recaudo,
Tendiendo su galope més raudo

Por lomas y eampos, POr rampas y 1iscos.

Tal los buenos asnillos, al trabajoso gusto
De su sobria merienda de cardos,
Ven el fresco mundo con sus 0jos pardos

En una suave resignacién de sino injusto.

El mediodia estival
Que exalta su magnifico fuego, sin un rumor,
Se paraliza en el vibrante ealor,
Macizo como un bloque de cristal.
Con fragancias favoritas,
La loma tiende al bondadoso animal
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El puiiado de margaritas

De su verde delantal.

Pero al goloso empeiio,

Se opone con dulzura fatal

La muelle madurez del suefio;

Y después, hay por medio un manantial...
Mejor es, en delectacién estable,

Evitar mojaduras y catarros,

Viendo de lejos eémo sobre la innumerable
Dentadura de guijarros,

Pasa la risa del agua inquieta;

En tanto que a través de la fronda,
Cada pliegue de la onda

Brilla como una aleta.

Asi gozan sin excesos

En fantasias beatas,

El ensuefio solar que salpica los sesos
De margaritas escarlatas.

El descanso propicio
De Ias siestas foseas
" Abrumadas de calor y de moseas,
Vuelve atin més sensato su buen juicio.
Dilatando hasta la ranilla
Un azogado contrapelo,
Como reido por una cosquilla
Tirita impacientemente su brazuelo;
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Pues la circundante y zumbona taravilla
No es una alegre causa de desvelo.

Y mientras el dogo que a dormitar empieza,
Con ojo de colérica pereza

Sigue largamento una mosca al vuelo:
Juntando la desazén del bochorno

Al insecto que la exaspera,

Y al evidente trastorno

Que hay en exasperarse de cualquier manera,
Cuando, de retorno,

Solamente una nueva desazén nos espera:—
En un mismo

Argumento de ingeniosos revites,

Combinan el sorites

Del dulce optimismo;

Yendo a buscar con pausas remotas

Algtin marlo en cuyo tltimo recoveco,
Quedan dos o tres granos de maiz, como gotas
De miel en un panal seco.

Una pélida fiebre palpita en los campos;
Tuesta en oro la chacra sus futuras fanegas;
Los vidrios de la basura estallan en lampos;

Y las chisporroteantes langostas veraniegas,
Parece que se frien de amor sobre las matas,
Al reclamo agridulece que zumban sus patas
Como los vibradores de las trompas labriegas.
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Ruedan los nubarrones pintoresecos,
~ Balumbas de céndidos bombasies;
Y sobre los collados frescos,
Pasan sus sombras turquies

Como pavos reales giganteseos.

He ahi una ocasién para que un lomo escuélido,
Se revuelque a gusto sobre un mundo tan eilido.

Mientras en su trinchera de hoyos nuevos,
La gallina, hecha una plasta,
Se desvencija como una canasta
(Naturalmente, de huevos)
Imitan ellos dulzuras tan gratas
Echando al aire sus cuatro patas.

Perdiendo a uno y otro lado el aplomo,
Disfrutan su gimnasia a pierna suelta.
La gracia estd en darse vuelta
Enteramente sobre el lomo.
Una loca alegria los colma; y entre
El dorado polvo al rededor disperso,
Miran en un ligero vahido el cielo inverso,
Cual si por un instante sus patas y su vientre,
Fueran un abierto bail
Lleno de bello azul.
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En tanto la tarde, balada por los chotos
Como una égloga de asonantes vagos,
Tiende en las cafiadas y los sotos
Grandes sombras, frescas como lagos.
Borbota el turbio borbollén de la acequia;
En tierno verde suavizase la loma;

Y el prado graciosamente obsequia

Un florido aroma

De célidos tréboles, que el sol

Destilé cual sublime aleohol.

Entonces, hacia la frescura quieta
Gimen los asnillos en bronco hiato

Su rebuzno, a guisa de ristica retreta,
Con bronguiales asfixias de silbato

Y profundos sollozos de trompeta.

Avanzan luego hacia la hortaliza
Que el perro casero guarda
Con recelosa ojeriza,
En apostura insolente y gallarda;
Mas con stibito desprecio,
En las mismas narices de aquel necio,
Vuélvense lentamente, olfateando la via,
Y dejando caer con simetria
Sus galletas de estiéreol verfle,
Porque ya tienen la filosofia
De que perro que ladra no muerde.
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Pasa una hora; y con noble reposo,
Tras la baranda de oro del confin,
Abre el sol su abanico hermoso
En una despedida de mandarin.

La tarde, con rosadas cintas
De idilica pastora, econduce sus corderas;
Refrescan las alfalfas aromas indistintas;
Y el cielo se inflama en claridades postreras,
Suspenso como un éngel tras Ia§ obseuras quintas.

Los asnillos sienten en ello un sabor
De leche cidndida y de rosal en flor;
Si bien la melancélica certeza
Del deseo imposible, les da alguna tristeza.

Con despreocupacién que nada asombra,
Van a rondar la ecaballeriza obsecura,
Donde el ojo del potro, en su vivaz negrura,
Parece el eristalino nticleo de la sombra.

El forraje exhala con tentacién certera,
Su perfume cereal entre orines salobres;
Y ellos van y vienen como chicos pobres
Ante una panaderia de primera.
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Hasta que cuando advierten, en calma taciturna,
Que la rana del Angelus ya acabd su poema,
Y en el comedor claro brilla como la yema
En el huevo, la limpara nocturna;
Haciendo irénico derroche
De su bohemia de borricos,

Meten los hocicos

A falta de morral, en la negra noche.

Y echando al viento en liricas querellas
Los sinsabores del brezo y de la edctea,
Van a espigar estrellas

En la Via Léctea.

De eso les queda blanquecina

La extremidad del morro.

Y tal es el cueiito,
De los hijos de madama Pollina
Y de maese Jumento.
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El Ceniro Laurak Bat, de la Re-
piiblica Argentina, tomd la inicialwa
de rendir un homenaje al famoso poe-
ta vasco Pedro de Enbeita, a quien los
habitantes de su regién matal habian
hecho objeto de uma verdadera glori-
ficacién publica.

Alrededor de 30.000 personas se
congregaron en la villa de Hibar en
una gran manifestacion de homenaje.
Trenes especiales acudieron desde los
siete sefiorios vascos: Alava, Guipiiz-
coa, Navarra, Vizcaya, Lapurdi, Su-
beroa y Besabarre. En Bilbao se le
ofrecié un banquete de 3.000 cubier-
10s.

El Centro Laurak Bat y demds aso-
ciaciones adheridas a su wmiciativa, tu-
vieron en cuenta la pobreza de En-
beita, su oficio de labrador y sus nu-
merosos hijos, y resolvieron donarle,
mediante subscripcién, el caserio en
que vive.

Para hacer mds significativo el ho-
menaje, se resolvié pedir a Lugones
su colaboracién poética, que éste acor-
dé sin vacilar.
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SALUTACION A ENBEITA

ALuDO al bardo libre Pedro de Enbeita el vasco,
*’ En la raza que él canta bajo el frontal pefiasco
Con que el cielo apuntala su Pirineo agreste,
Grave, arduo, inconquistable, elaro, audaz, fiel, celeste
De elevacién él mismo, ecomo si, héroe y monte,
Le abriera a Euzkadi (1) el ¢énit por supremo horizonte;
Conforme, antes que al cebo domesticarse entecos,

Su paramo prefieren dguilas y rebecos.

Lo saludo en la nieve de sus cumbres, emblema
De la pureza heroica que como el fuego quema.
En el risco que la arida llaga del liquen muerde,
Y en la frescura virgen de la soledad verde.

{1) La tierra vasca.
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En las serenidades sin fondo, que a lo lejos,
Parece que empavonan de torvo azul los tejos;

Y en la tormenta brava que con tajante lampo,
Azufra su hacha livida sobre el pavor del ecampo.
En el vigor genuino del roble y del alerce,

Que ni en la viga afloja ni en la cuba se tuerce.
En la dichosa umbria del castafio; en la gruta

Y en la hiedra de 16bregos pérpados que la enluta,
Cobijando el misterio de la montafla inmensa.

Y en el azul ambiente con que el abeto inciensa.

Lo saludo en la acerba virtud de la genciana.
En la suavidad de la clemétide temprana.
En el forzudo céfiamo del obenque y la sirga,
Y en la gleba entrafiable que el arado desvirga.

Lo saludo en la clara facilidad del agua
Y en el jadeante fuego que atarea la fragua.
Lo saludo en la bulla pueril del manantial
Que trisca con su girrulo eascabel de eristal.
En el torrente que su vidrio grueso destriza.
En la fontana que intima calla y se profundiza.
En el mar de Vizeaya, que ora se desenfrena
Con la negrura oleosa de la antigua ballena
Perseguida hasta Islandia por el recio arponero
De la boina calada y el braceral de cuero;
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Ora mece, peindndola a la luz de la luna,
Sobre su piel de plata la sirena euskalduna.
En la copla marina que dié ritmo a la cabria,

- . Templando la maroma de la urea de Cantabria
Y el espinel de altura que atesé el bacalao.
En la sorda quejumbre que zumba el birimbao.
En la cuerda que afija la voz del koblakari. (1)
En el loco pandero que tunde el charivari. (2)
En el soplo del ristico albogue que arrebata
Con frenesi ardoroso la bien danzada espata. (3)
En la feliz zampofia que improvisa el zoreico,

Y bajo la pineda finge al oriol y al pico.
En el rebafio, déeil al pastoril cencerro,
Y en el valiente jibilo de buen pastor, del perro.

Lo saludo en el o0so, que astutamente hurafio,
Ablanda su peluda desealcez de ermitafio.
En el lobo, sorbido por su aullante oquedad.
In el dguila obscura como la tempestad.
En el jabali rispido que casea la bellota
Bravia. En la instantdnea gamuza que rebota
Con brinco ahismal, como si restara en la cuesta
Su encorada pelota la formidable cesta.
En la azorada gracia del corzo y de la ardilla.

(1) Poeta popular.
(2) Cencerrada nupcial.
(3) Danza nacional de los vascos.
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En el pitéon del ciervo, que enasta la cuchilla,
Y enarbola, estampéndola sobre el azul del cielo,
La candente soberbia del almizelado celo.

Y en la cabra montesa, que ante el tajo inaudito,
Plantada con rugosa brusquedad de granito,
Donde el insostenible ventisquero se licua,
Precipitando en vértigo su insensatez oblicua—
Barbada por la aurora con un mechén de sol,
Arriesga el salto vasco desde el natal pefiol.

Lo saludo en la fuerza coordinada del buey.
Lo saludo en el &spero hierro de buena ley
Que el mozo de Guiptlizeoa forja y tira en la barra.
Y en el porfiado brio del mulo de Navarra.

En la cantante hidrdulica que acompasa el rodezno,
Y en el tenaz aguante del pértigo de fresno.

Lo saludo en la industria seria y fina, que es gloria
De la armeria en Eibar, del telar en Vitoria,
Ya incruste la pistola, ya trame el leve tul.
(De- terciopelo de Alava me haré una boina azul).

Lo saludo en la limpia firmeza del camino.
En la hidalguia ristica del garzén campesino,
Que del jarrete eldstico al entrecejo escueto,
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Descuella con la esbelta pujanza del abeto.
En la beldad que impone la moza fresca y dura,
De la alpargata cdndida y la airosa cintura.
En la espumante sidra que el regocijo exalta,

Y en la cordial nobleza del rancio de Peralta.

Lo saludo en la gloria del himno que alto y puro,
Cantando a Roncesvalles con el cuerno del uro,
Saca por las espaldas de la invasién dispersa,
La cuenta de Altabiscar, trdgicamente inversa.
En la prez sin jactancia del corazén entero.
En el rencor durable del varén verdadero,

Que soliviando el higado, desde la roja faja
Vivida lengua erige flameando en la navaja.
Y en el silencio de dguila del dolor arrogante
Que a la virtud de Ignacio dié talla de diamante.

Lo saludo en ¢l orbe de Sebastidn Eleano,
Y en el blasén antiguo que junté, soberano,
Como las dos del nuestro, las tres manos de Arriaga.
Lo saludo en el bravo pincel de Zuloaga,
Que hasta la entrafia hundiéndose de punta y de revés,
Acuchilla la vida cual si fuese una res.
Lo saludo en la fama de Iparraguirre el Grande,
Que un dia, cnnoblecido de Pirineo y de Ande,
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Canté con voz que el alma de dos patrias encierra,
En la guitarra gaucha su loa donostierra.

Lo saludo en la aurora que entreabre su granada,
Y en el dia que parte su toronja dorada.
Lo saludo en la tarde gemida por los pios,
Que reina como un ingel en los montes sombrios.
Lo saludo en la noche, que cernida de estrellas,
Junta en la misma Via de esplendor nuestras huellas.
En su idioma de hierro, dulcemente sonoro,
Como el batido yunque canta con timbre de oro.
En el mirlo, su chistu (1) y en la alondi‘a, su flauta.
En su verso sin letras y en su cancién sin pauta.

Lo saludo en la Patria que toda gloria explica.
Lo saludo en el vistago del Arbol de Guernica.
Lo saludo en el Fuero de la honra y la equidad.

Pedro de Enbeita el vasco, Viva la libertad!

(1) Silbato montafiés.
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LA MUERTE DEL MANANTIAL

CUANDO el ojo de agua que al pueblo daba nombre,
Se agoté para siempre, el vecindario
Le hizo el debido comentario
Como si se tratara de la muerte de un hombre.
Pues, con explicable pertinacia,
Aun cuando era seguro que iba a suceder,
Segiin ocurre en toda desgracia,
Nadie lo habia querido creer.

Poco a poco dejé de correr
Y fué reduciéndose a una pobre escudilla,
Donde por la tarde, entre la gramilla,
Perdia la estrella un alfiler.
Enturbiado por la merma,
Tomé aquella ceguera de la mula
Que en petrificacién de épalo azula
El desaliento de la bestia enferma.
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Un trago lo secaba durante largas horas...
Hasta que, al fin, llen6 el dltimo jarro,

Y se sumib en su tumba de barro,

Como chupado por las totoras.

Entonces hablé la gente
De echar nutrias en el matorral
Para que reanimaran la vertiente;
Porque si cava Vd. un manantial,
Lo seca definitivamente.
Mas, por tltimo, a nada se Tleg6
Y el agua nunca ya remanecio.

Pero habianla tantas veces trocado en lodo
Las secas y los pisoteos
De manadas y rodeos,
Que aun no se perdia la esperanza del todo.
Cada verano recibia
La visita de una solitaria cigiiefia
Que el pueblo entero conocia;
Y como desde el peniltimo no venia,
Mis de un viejo lo dié por mala sefia.
Cuando se supo, luego,
Que un gringo eazador que le hizo fuego,
Ahuyentéla, quizd herida de muerte,
T4cil fué hallar en eso causa a la mala suerte.
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Y sélo qued$ en la hoya del manantial perdido,
Una palida llaga de salitre embebido.

Todos acudimos a ver aquello,
Y callados mirdbamos la humedad negra y ancha
Que parecia la mancha
De un reciente degiiello.
Habianle echado encima
Por precaucién, una espinosa rama,
Bajo la cual pudriase en ampollas de lama
Con una realidad que daba grima.
En la traslicida limpidez :
De la noche que iba entrando,
Anticipaba de cuando en cuando
Una luciérnaga la lobreguez.
El barro parecia més blando,
Como si fuese carne viva;
Y la dltima rana seguia tecleando
Su imitacién de gota alternativa.
Perfumaba con fuerza el hinojo.
Inmensamente acostadas,
Dormianse las tierras de rastrojo.
Y con siibito arrojo,
Conmovian las sombras ya cerradas,
Un ladrido lejano y un bello fogén rojo
Que parecia ladrar a llamaradas.
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Acercibase todavia,
Con obstinado yerro,
Alguna vaca tardia,
Que hostigada por nuestro perro,
Tarascaba algtn berro -
Para engafiar la sed,
Y se volvia con lenta docilidad,
Derribando, al pasar, la obscuridad
Como un pedazo de pared.

Cuando llegé la fiesta de la Patrona,
Por la vertiente ciega su novena rezamos,
Y hasta le echaron palmas el Domingo de Ramos,
Como donde se ahoga una persona.
Pero no consegnimos la ansiada intercesién,
Aunque dijeron que, a la semana,
Broté alld mismo, con piedad cristiana,
Una enredadera de Flor de la Pasién.

Un dia dejé de cantar la rana
Y se abatié reseco el totoral.
Y asi fué la historia aldeana
De la muerte del manantial.
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MEDIODIA

LA sombra, al pie del muro que el solazo calcina,

Se amorata con honda claridad de piscina.
Y en ella, como en una pizarra dibujado,
Guifia el dogo amarillo, que dormita estirado,
Con benigna pereza su pestafieo miope.
Arrulla la paloma carifiosa, en el tope
Del caballete, hinchando su pecho de mujer.
Mas la ronca dulzura de su voz cs tan suave,
Que sobre la campafia de serenidad grave,
El remoto silencio se eterniza en un ser.

Cordialmente ofrecida desde el portal resuelto,
La casa se embandera con un dlamo esbelto.
En el alero peinan mechas de sol las pajas;
Y ya los pensamientos de la préxima siesta
Reposan como el agua sorda de las tinajas.
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Es la hora doméstica de la sopa dispuesta

Y del pan amigable. Reina una fresca dicha
Que exhalan, en relente de limpieza cordial,
La servilleta eindida y el fresco delantal.

En la despensa cuelga la livida salchicha,
Visible desde el vano medianil de la puerta
Que por fatal descuido dejaron entreabierta,
Angustiando el deseanso final de la sefiora.
Da el péndulo casero con lento son la hora.

Y el dia va creciendo sin desazén alguna,
Mecido por el péndulo como el nifio en la cuna.

El ecomedor blanqueado, que a media luz se vela,
Como un sombrio témpano parece que congela
La nitida garrafa y el mantel sin un pliegue.

La vislumbre es tan pura, que se azula el jalbegue.
En el florero alegran con gracias primiciales
Ingenuas clavelinas y alelies joviales.

Y en el porrén atarda, con vejez solariega,

Una acritud de sidra la mohosa bodega.

Acelera, .al reseoldo solar que el patio inflama,
Su minucioso paso de perdiz la mucama,
Que a la usanza graciosa que ennoblece el afan,
Alza el cesto de brevas con clésico ademén.
En el dlamo agudo la brisa cuchichea,
Cortada en apagados soplos de chimenea.
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Apunta el mediodia justo, la recta copa.

La sombra, al pie del arbol, cae como una ropa.
Y la chisporroteante cigarra que el sol tuesta,
Prende como un yesquero la hoguera de la siesta.

Dentro, el patrén despacha, por dltimo, al labriego
Que esa mafiana vino por una firma a ruego.
La cufiada soltera nos da conversacion,
Pues ella es quien se lee completa “La Nacién”;
Disculpando a la hermana, cuya ausencia, al contrario,
Nos anuncia el urgente pollo suplementario.
Y como es ya el momento de sentarse a la mesa,
Llega el nifio peinado y entran la mayonesa.

Hay un breve acomodo de sillas. Choca un plato.
Y mientras nos cedemos el paso conveniente,
Precediendo a la duefia de casa, suavemente,

Con su eola empenacha la urbanidad el gato.
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EL ALMUERZO

NTE la mesa puesta con aseado renuevo
De alemanisco y loza, la apacible familia,
Unida y cabal como un huevo,
Su hospitalidad concilia
A la cortedad encantadora
Con que me dice la sefiora:
—Va a comer usted de wigilia. ..
Mientras yo disculpo mi llegada a deshora.

Por la puerta que entornan a la ardentia externa,
Un rayo de luz oblicua
Parece que se licua
En profundidad de cisterna.
Mecida al aire, espéjase en.la jarra
Una guia de parra
Que entra y sale junto al dintel.
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Y al temblor de esa claridad verde,
El rayo de luz gana y pierde
Una onza de oro en el mantel.

Bajo el alero van, de cuando en cuando,
Las urentes avispas
~—Que la rima y el sol truecan en chispas—
Al arido avispero regresando.

Por la rendija se vé el horizonte
‘Tras una ceja de monte
‘Que en telesedpica visién se destaca.
Y sobre la desierta amplitud,
Exhala el campo su quietud
En un ancho aliento de vaca.

Tuerce un tértaro ligero
El trago de vino casero
Con que, a la antigua usanza montafiesa,
‘Bautizamos la mesa.
Para que mejor su ternura guarde,
Cortan recién el pan de anteayer tarde,
Que sobre el mantel nitido ecomo una escarcha gris,
Parece que més calida abizcocha,
Su epidermis de morocha
Salpicada por pecas de anis.
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Justo es que entre uno y otro plato de respeto,
Formen el pan y el queso, en bocado completo,
Lo que el duefio de casa con rustico estribillo,
Llama “la yunta del zaino y el tordillo”.

Por eso su cuchillo, aunque harto avaro,

Taja con abundancia

La rugosidad rancia

Que hinchan de botoncitos los escapes del aro.

Los mayores de mesa son tres: la consorte
Muy lozana todavia,
El patrén, un viejo sordo de apoplegia,
Y una cubada de bastante buen porte.
Come el nifio a su lado; y estd en la otra mitad,
Puesto siempre el cubierto de la hospitalidad.

En su pélida aureola,
Pasa la mayonesa, que al contorno,
Riza eomo una gola
De juvenil adorno,
El crespo nécar de la escarola.
Y al buen vaso de vino que merece,
En el trago profundo
Con que empinamos el cristal, parece
‘Que como un trompo inverso se nos da vuelta el mundv.

S
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Con su sonrisa vacilante de sordo,
El duefio de casa pregusta el caldo gordo.
Y para que la esposa no se atrase,
En un ademén que a hurtadillas compensa,
Mantiene la cuchara suspensa
A la altura del labio, para un final de frase:

—La eleccién de Cdrcano, dice, fué reiiida;
Pero la oposicién se hallaba dividida. . .
—Aunque aqui la ganamos candénica,

Concluye la patrona, que es gravemente irénica
En su nudoso porte de eabra distinguida.

Como él nada oye, aunque barrunta
Lo necio de intentar cualquier pregunta,
Pide un poco de aji por aderezo;

Y con gesto convincente,
Insta, ceceando confidencialmente:
—Sirvacé, pues, de quezo...

La cufiada, aunque un tanto jamona,
Interesa con su aseada persona
Y su circunspecta moderacion
De doncella positiva,
Que estira, al sentarse, la falda esquiva,

8
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Y baja los ojos con matrimonial prevencién.
Por decoroso disimulo,

Nuestra mirada elude, alisando un rulo

Al nifio callado

Que come a su lado;

Y que seglin dice mis de un vecino,

Se le parece demasiado

Para ser su sobrino...

Iin eso, celebrando la visita,
Entra, en su arroz bermejo, la gallina importante,
Que impone el silencio de su triunfo, un instante,
Bajo el ardiente aroma de la cebolla frita.
Mandan llenar de nuevo la garrafa;
Y comentando nuestro delectable recato,
Al pie de la mesa el gato, :
Pide con melindroso maullido su piltrafa.

Con chillido de erisol
En que trinan gulas supremas,
La tortilla de doce yemas
Resplandece como un girasol.
Y al rehusar, arriesgando un resentimiento
Que salvamos al momento
Con amistoso reproche
Por todo aquel derroche
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Que el nuevo manjar corona
Con su ya inaceptable esplendor...
—Pero
Si mo teniamos mds que asado y puchero,
Y esa triste gallina... — suspira la patrona.

El mosto que su franca cordialidad nos vierte,
Quiza tenga para esta cosecha mejor suerte,
Nos dicen, excusando su gusto un poco acedo.
Desde la puerta que abren, se vé, ahora, el viiiedo;
Pues ya la sombra va sesgando, aunque es
La hora de méas calor, entre las dos y tres.
Palidece la tierra. Huele el campo dormido
A retama quemada, como un horno barrido.
El silencio dilata su dmbito de barril.
Y una langosta chilla, tan sutil,
Que parece metida en el oido.

En la duleera que centellea
Su eristalino lucimiento,
Ofrecen la paciente jalea
Que a oro de fuego lento,
Acendra en larga delicia la tarea.
La otra del par, en congelacién remota,
Cristaliza los blondos cascos de la cayota.
Y en el anaquel del testero,
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Ofrecen las primicias de la estacidn,
Una fuente de higos y un meldn,
Junto 2 un manojo de espuelas de caballero.

Mas, ya el cigarrillo cordial,
Abre al soporoso desvelo
Su poquito de cielo
Quimérico y personal.
Todavia debemos alabar en el dejo
Del anisado aifiejo,
Al noble moscatel cuyo sabor
Saca al paladar, ya un tanto perplejo,
Un lirismo de ruiseilor.

A la exaltacién del vivido zumo,

Sus espuelas azules clava el duende del humo.

Y cuando nos advierten que esti puesta

La cama de la siesta,

Nos susurra a la oreja, ya un tanto abotagada,
Que no seria malo dormir con la cufiada.

Lento soplo los castos pimpanos desalifia...

Y en revelado logro de turgencia madura,
Amoratando ojeras de l6brega dulzura,
Maridada a su poste se abandona la vifia.
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91



e
A 5




LA SOBREMESA

EN la lenta conversacién
Que perfuma a usanza serrana

La digestiva tisana
De los nueve yuyos, que son
Poleo, tomillo y verbena,
Torongil, suico y yerbabuena,
Bergamota, paico y cedrén
(Puestos de tres en tres, segiin prescripeién,
Para que obren con virtud plena)
Atrae nuestra atencién
El paisaje que, estrafalario,
Mece en la cortina de estera,
Al trasluz del sol incendiario,
Un oasis con su i)almera
Y un beduino en su dromedario.
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Vendri, sin duda, tras él,
La caravana lenta y fiel,
En un desmenuzamiento
De arena y de pensamiento,
Que evoecamos con pertinente esbozo,
A la hora en que la moza bien plantada
Que regresa del pozo,
Cubre su sombra con su pisada.
Es la hora en que a los hadjis el camellero da
La voz de alto en nombre de AlA.
Parece que en la unénime sumisién de rodillas
Y de jarretes en cuclillas,
Con inmemorial fatalismo
El desierto se aplana sobre si mismo.
Derrama el dromedario la llanura infinita
En la bolsa de arena de su joroba,
Mientras rumiando un cardo metafisico, arroba
Su misticismo islamita.
Y es tal aquella sugestion remota,
Que a pesar de lo que se conversa,
El 4mbito, en su claroscuro, flota
Interesante como una barca persa.
(Que ha de ser, claro estd, la de Simbad
En un nuevo regreso a Bagdad).

Corre un poyo de adobe al pie del muro
Principal, donde hallarén, de seguro,
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Las botijas de onzas, que entre estrado y pared
Enterraria el bisabuelo godo,

Cuando la Patria allané su merced,

(Para que puedan vivir de ese modo,

Sin profesién ni renta — sabe Vd.?)

Asi habrin podido conservar
Ademés del buen pasar,
La plata labrada de la hijuela,
Que ¢n la alacena del rineén cincela
Un sombrio lujo de altar.

- Rayan vivos colores
De alfombra campesina la azulada penumbra,
En cuya dejadez se apesadumbra
Una gran fatiga de flores.
Sobre aquel tapiz de jerga listada,
Al estrado hace cabecera
Doble cojin de felpa morada,
Donde, suntuosamente recostada,
La pélida guitarra, diriase que espera,
Vibrante y arqueada
Como una bayadera.
Y en su éxtasis sutil,
La melodia que entre suefios murmura,
Duerme como una golondrina insegura
Un suefio de nécar, ébano y marfil.
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Hay al frente un espejo
Cuyo 6valo abruman cataratas de viejo,
Y en cuya mala luz
Se mira una panoplia polvorienta,
Con dos estoques de cazoleta, en cruz,
El cuchillo montés, la cornamenta
De ciervo, y un arcabuz.

Nuestro anfitrién es un maduro hidalgo
Que por raza y consonante,
Ostenta en su talante
Algo
De galgo
Y de caballero andante.
Rubio como el centeno
Que lleva, quizd, de apellido,

Es buen ecristiano, irénico, haragin y cumplido.

Y la vida y la muerte, lo malo y lo bueno,
Pasan con pesimismo sereno
Por su ojo descolorido.

Retrato del antepasado,
Que mirando de través
Bajo el garboso calafiés,
Y en la oblicua capa emhozado
De la barbilla a los pies,
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Desde el lienzo quebrajado

Donde la mano cortés

Que en su espadin ha posado,

Con gentileza volcado

Calza el guante de baldés;

Domina sobre el estrado,

Aunque ya casi traspasado

Hasta la hilacha del revés,

Solemne, obscuro y delgado

Como un eciprés...

... Retrato del antepasado,

Inspira andlogo interés

De 6leo casi despintado.

Y cargindose de afios siempre iguales,
Su existencia metédica, en un ser,
Pasa entre la piedad y el deber
Como un reloj entre sus dos cristales.

Asi la vejez plicida que llega a sus umbrales
En jornada de huésped al declinar el dia,
Va llendndolo de una dulee sabiduria,
Al paso que su materia se aligera,
Como el panal de otofio colma de miel su cera.

Con amable porfia,
Mientras recuerda al Dr. Garcia
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(“Don Rafael, que fué mi abogado y paisano”)
Sostiene que se dice décano y no decano;

Y su purismo indulgente

Que me ampara con aplomo,

Acude al confortable tomo

Del diccionario competente.

En indagacién despaciosa
-De notario que corre un pliego,
Su mano suave y olorosa
Como un jabén de espliego,
Va apuntando con indice asertivo:
Decdmetro, decampar, decanato,
Decania. .. —( suspensa un rato
Ante ese otro voeablo intempestivo).
Y calca en el papel los mismos dedos
De aquella que en el cuadro vanamente atestigua
Sobre el acero, una arrogancia antigua
De Segovias y de Toledos.

Mientras consulta, reanudo con la sefiora
Repantigada en su mecedora
De vetusta caoba inglesa,
El tema inicial de la sobremesa;
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Que ella, ejerciendo ahora
Su persuasiva autoridad, explica,
Dando, con sus tisanas, por muerta la botica:

“Como el viento cumbrefio me aborrece”,
“Ta {ltima vez que me ocasioné el aire”,
“Pude, apenas, salvar, qué le parece”,
“Gracias a la infusién de topasaire”,
“Que se prepara, aunque parezca absurdo”,
“Con agua santiguada”
“Al largar el hervor (cosa probada)”
“Por tres signos de cruz que le haga un zurdo”.
“Vd.. no lo podréd creer”,
“Pero es mejor vivir que comprender”.

“Los tres signos serdn—digo yo—en nombre”
“De la Santisima Trinidad, por supuesto”.
Y satisfecha de que no me asombre,
Ella, acentuando el bondadoso gesto
Y el comedido tono,
Afirma: “Bien se ve, sefior Lugones”;
“Y 1o demds, ha de ser porque el trono”
De la Trinidad estd en los corazones”.
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Tras la cortina donde ya ladea
La resolana, el hilito en que arde,
Cuela un fldido susurro por la enea.
Exalta el cardenal lirico alarde
Al frescor de amorosas enramadas,
Y la perdiz anuncia que la tarde
Comienza ya a azularse en las cafiadas.
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EL cielo, como una honda cuba de afiil salobre,
Exalta en electrélisis de sulfato de cobre,
La grande estrella verde del Ocaso de estio.

Al fondo, la modorra leonina del rio,
Destrenza la guedeja de hollin de un barco en lastre,
Que a media racién de hulla, con nostélgico arrastre,
Arrumba hacia la mole de la ciudad, que en lo alto,
Dentella una cornisa de lébrego basalto,
Fundido con la sombra voleénica que avanza
Bajo un febril ronquido de afin y de pujanza,
Como rodada en trifago de pavoroso hierro.

Ailla con premiosa desolacién de perro,
Una postrer sirena de lancha que remolca.
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En la escollera, el flujo chapotea su polea

Con liquidas palmadas de aleta de delfin,
(Cetéiceo filarménico y que entiende el latin,
Segtin Plinio). A lo lejos, chispeando en la ceniza
Que el creptisculo sobre las aguas pulveriza,
—Simétricas luciérnagas—parpadean las boyas.
Para dar a la noche correspondientes joyas,
Entreabren sus estuches el Centauro y Orién.

Y de pronto se advierte, no sin cierta emocion,
Que detras de Palermo, la tarde blanca y yerta,
Cae en el horizonte como una garza muerta.

Duplicados en sombra por cada reverbero,
Nuestro ser dislocado juega al titiritero
Con la mancha de mono, que tangente a la via,
Fija y despega a un tiempo su audaz calcomania,
En la cual, proyectados con sencillez que pasma,
Llevamos por pareja nuestro propio fantasma.

Ya las barcas prendieron sus ligubres farolas
Que en el canal parecen verter a cacerolas
Su deyeccién dorada, donde al través rutila
La darsena que escurre su lividez de anguila,
Prometiendo frituras de sabor inaudito
Al anzuelo ultraista de Simén el Bobito.
Pues asi, con un poco de lampo y de agua negra,
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Se fabrica un dorado que vista y gusto alegra;
Como con un guifiapo de luna en el obenque,
Mafia y rima mediante, se amojama un arenque.
Todavia una lancha que aguanta el calabrote,
Bajo un asma de nafta se estrangula al garrote;
Mientras, boyante al rayo de su linterna, viene
Un lamparén de 16brego nécar de kerosene,
Que en la dltima lavaza de luz crepuscular

Pudre una gelatina de 6palo verdemar.

Con dilucién de ldnguido hidromel, en la misma
Goma de aguada, el cielo del Poniente se abisma,
Jagueado por un rascacielos cuyo ancho bloque,
Sobre el tablero urbano da mate con el roque,

Y le chanta al serdfico lucero su adefesio,
Prendiéndose una pipa con su aseua de magnesio.
Claro es que, carburando sus 60 HP,

El “auto” del gerente, puntual aguarda al pie,

Para la sedativa carrera hasta el magnifico

Chalet que en Pampa o Crimer engendr el frigorifico.
(Qué gloria ser del mismo barrio del Presidente

—7Un Alvear auténtico—jverdad, sefior gerente?)

Por la serena calle, cantadas al piano,
Tupen su madreselva las quintas de Belgrano
En suavidad fragante de mantén de espumilla,
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Que recuerda con gracia sefioril y sencilla,

Aquel romanticismo que en la gentil vihuela,

Con misica de Esnaola cantaba La Diamela.

Y la flor de la “bella portefia” de la letra,

Y el nardo apasionado cuyo palor impetra

El favor de la dulce muerte que es de rigor,
Tienden tan ancha sibana de aroma embriagador,
Que hasta el recio tranvia que nos consigna al centro,
Conserva ese perfume por algiin tiempo adentro.

Mas ya, cernida en tiza de Via Léictea, puebla
Su pizarrén, con otras figuras la tiniebla.

Esquiva su pingajo barbudo el atorrante
Al pérpado entornado de la luna menguante
Que aleanza ya los negros gomeros del Retiro,
Donde los pobres novios a dieta de suspiro,
Ante el guardifin reumédtico, eastamente acercados,
Combinan desenlaces de amores contrariados,
Que la cercana Torre de los Ingleses llora
Con nostalgias de Westminster, cuatro veces por hora.
Cuando he aqui que ilumina su lapiz de colores,
El alto avién que a un tiempo miran la Boca y Flores,
Y que cotiza el cielo mercante con su luz,
“Lanzando” un nuevo ténico desde el Cisne a la Cruz.
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De par en par abierta, la taberna incentiva
Pega en la sombra el parche de su luz agresiva,
Donde, en su aro de lata que blasona el local,
(Verde como el ajenjo, segin es natural)

Se balancea un loro calavera y compadre,

Que silba la milonga e insulta con la madre.
Adentro, en barredura brutal, la noche muestra

A retazos de chusma su basura siniestra,

Que en la membrana de humo, revuelve ensangrentada,
Dos o tres euajarones de boina colorada,

Y destella, sahumado de aguardiente y tabaco,

El altar de botellas que rejura per Baco.

En Callao y Corrientes, la noche ultramoderna
Que entre muslo y sandalia luce toda la pierna,
Y emancipa una andrégina melena a la gomina—
Como una dactilégrafa que su copia termina,
Pica la dltima estrella sobre su hoja carbénica.
Insolenta en sus labios de ambigiiedad sardénica
‘El dominante rouge del letrero escarlata
Que con guifio fundmbulo su pregén desfachata;
Y en el azul catédico que escala el otro muro,

‘Se saca ojeras trigicas de pasquin al cianuro.

Buscando una terraza cuyo frescor domine
“Turba y bochorno, tras la “Seccién Vermouth” del cine,
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Al resquemor del cocktail cristalizado en hielo,
Se prepara a engullirse rio, ciudad y cielo.
A fin de que su cena no le entristezcan mucho
Los lamentos del tango degollado a serrucho,
Alternéndole estrépitos de zambra cachafaz,
Salta el corcho del brindis en estornudo jazz.

Sobre el rio sondmbulo tiende su servilleta
Remendada de luna, frente a la Recoleta,
En cuyo estanque, al fresco bostezo de la gruta,
Las ranas cristalinas teclean su minuta.
Riela después el vivido cuchillo de algin rayo
De proyector, que trincha la Avenida de Mayo,
Donde la consabida torre de morondanga,
Alza el budin con luces de la boda guaranga.
Su mirada, esquinindose tras la pestafia erguida,
En éxtasis de rimmel, soslaya por Florida.
Entre sus lentas uhas, rosadas con exceso,
Desmorona la aleorza del pastel del Congreso;
En la chupada eclpula se sirve una aceituna,
Y cala una tajada de melén en la luna.
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EL POZO

COMO una telarafia abandonada
Al soplo misterioso de lo eterno,
La noche va borrdndose, soslayada
En la oblicua pisada
Del perro cabizbajo, que a paso alterno,
Se aleja con ella por la cafiada.

Con noble pesadumbre
EI lucero se apaga en pepita de oro.
Triza la calandria en brindis eanoro
El tenue cristal de la vislumbre.
Y desde las cicutas més acerbas,
Hasta la piadosa malva,
Se santifica en la paz del alba
La trémula adoracién de las hierbas.
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Sobre el roto lago de la bruma temprana,
Desprende su 16brego témpano azul el cerro.
Y en el frescor de choclo tierno de la mafana,
Rompe a cantar la roldana
Como un valiente violin de hierro.

El brocal, con musgosa humedad de maceta,
Da pedestal al busto de una muchacha,
Que empefiosa y fortacha,
Llena, balde tras balde, la pileta,
Donde al enfitico jadeo
Del ganso que abanica su alborozo,
Es de rigor el matinal aseo
“Con agua recién tirads del pozo”.
Y aquella adolescencia clara,
Parece que empindndose en la tensién, lanzara
Al sol saliente el cantico del esfuerzo y del gozo.

Un ademén de antigua nobleza alza a los cielos
Sus brazos que, pujindose, en el afin gemelos,
Redondean con ternura graciosa
Los codos de membrillo rosa
Sonreidos de hoyuelos.

(El membrillo pintén
Que asoma por el seto de la quinta cereana,
Arropado en su vello como un pichén).
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En la boca entreabierta a cada tirdn,
Dijérase que grana

Aquel choclo tierno que di6 parangén
A la f{rescura de la mafiana.

Pinta en seno y mejillas la manzana
De la ocasién...

Y en la cintura cencefia,

Y en la mecha que le desgreiia

El vientecillo retozén,

Cimbra su gracia triguefia

La esheltez de una espiga en sazon.

En su perfil que excava la érbita enjuta,
Muerde el sol un bocado de fruta.
Y el vigor que en sus firmes caderas trabaja,
Parece que a la vez moérbido y macizo,
Tornea el ascendente barro de la tinaja.

Ante el cubo escurridizo,
Los gansos en mangas do camisa,
Le bufan con atolondrada prisa
Su sibilante romadizo.
Y la calandria que se improvisa
Fugaz columpio con la misma piola,
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Retardada al roce del brocal que la frisa,
Teclea con la cola,
Muriéndose de risa.

Desde el cabezal que es su andamio
De diligente albaiiil,
Le echa el hornero su gentil
Epitalamio.
Y del mismo lodazal
Que encharca el pie del broeal,
Alzando el bravio zumbo,
Tienden al sol las abejas,
En bisectrices parejas
Las rectas cuerdas del rumbo.

A la vez presurosas y atrasadas,
En su capricho coqueto,
Aunque es lunes, pasan de asueto
Las mariposas desaplicadas;
Estampando y despegando,
Al vagabundeo blando
De la leve fantasia,
En la ventana
De la mafiana
Su alada calcomania.
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La tierra que empapada de aurora resplandece,
Un sonrojo de carne morena disfuma.
Y en el dorado trebolar parece
Que es sol en flor lo que perfuma.

Dilata el viento linguidos suspiros...
Sobre las hierbas palpitantes,
Tiembla la luz con todos sus diamantes
Y la sombra con todos sus zafiros.
Levantase la fuerza del campo en el toro.
Sobre una hebra de paja humilde y ruda,
Se gloria la belleza desnuda
En una sola gota de oro.
Templan los gallos sus* clarines;
Y de gallinero a gallinero,
A un tiempo heraldos y paladines,
Incrépanse alto y claro como héroes de Homero.
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EL HOMBRE-ORQUESTA Y EL TURCO

APARE016 en la plaza de la villa una siesta,
Magnifico y grotesco,

Chispeante en sintesis piramidal su orquesta
Bajo las campanillas del sombrero chinesco.
Tocaba un viejo clarinete
Con escapes en falsete,
Mas también relumbrante de llaves argentinas
Que lipertaban alegres marianinas.
Al mover, ya se sabe de qué ingenioso modo,
Con el pie los platillos y el bombo con el ecodo,
Relampagueaba el bronce su chafado estridor,
Y la caja rielaba con trémulo fulgor
Entre abolladas edscaras de lata y de barniz.
Y yo nunca he tenido sorpresa mas feliz.

115



3= B0 P 0L D=0 P e e £ A R

Todos los chicos le formamos corro
En deleite casi beato;
Y tanto relumbraba su centelleante gorro,
Que sélo al cabo de un rato,
Pudimos distinguir su barba bermeja,
Sus ojos verdes y un rulo
Que le caja al disimulo
Sobre la rebanada oreja.

A su lado, un hombre moreno,
De manos tatuadas y rostro agareno,
Descolgaba del hombro
Una vitrina no menos digna de asombro,
De la cual fué sacando con pausas astutas,
Articulos extraordinarios:
Yesqueros de mixto, esculpidos rosarios
Y jabones de olor que imitaban frutas.
Habia un costurero- guarnecido
De conchillas marinas, que insinuaba derroches
De tesoro escondido
De Las Mil y Una Noches.
(Porque ya sabiamos algo de Aladino
Y de Simbad el Marino;
Aunque para nuestra fibula campesina,
Uno era el Nifio Ladino
Y el otro se llamaba Sinibaldo Medina).
+Y aquel globo de eristal que encerraba
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Un pueblito con su pinar,

Sobre los cuales, si usted lo meneaba,
Se ponia a nevar?

1Y aquel lapicero sorprendente

Cuyo cabo ocultaba también

Una mindscula lente

Con una vista de Jerusalén!

Entre los intervalos de una y otra tocata,
La vitrina seguia voleando en la vereda,
Al pregén de la “cosa linda, barata”,
Como los cofres mégicos, ndcar, aroma y seda.
Pero, no bien el misico volvia a hacer su parte,
Tornédbamos, sumisos, al dominio del arte.
Y tal era su hechizo
Ante el deslumbramiento de la menuda grey,
Que una chiquilina de don Andrés Carrizo,
Sentencié alelada: —Es el rey!

Y he aqui que lo era, en efecto.
El rey de la farindula, monarca indestronable,
Omnipotente y miserable,
Bienhechor, atorrante y perfecto.
3 No llevaba consigo hasta ese turco
De las manos tatuadas con crecientes azules,
Que desplegaba prodigiosos tules

18 b
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Y tenia en las cejas un terrible surco

De verdugo de sultén,

Como aquel que en la estampa que él mismo vendia,
Con despiadada herejia

Le cortaba la cabeza a San Juanf...

Asi reiné una tarde con su murga y su lata,
Bajo el buen sol aldeano y el aplauso rural,
En la pureza total
De la gloria anénima y de la suerte ingrata.
(Porque luego supimos con certeza fatal,

Que se llamaba Pascual
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Y era oriundo de la Basilicata).

Toeb algiin tiempo adn con buen resultado.
Hasta que un dia dejé de lado

La musical maravilla,

‘Se quedé de hortelano de la villa,

-Casé alld y tuvo un hijo que ahora es diputado.
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EL COLLA

EL colla solia llegar una mafana,
Diligente, pequefio y macizo,

Con su ponchito café, su alforja grana
Y su sombrerote cenizo.
Era cosa de ver
En su sandalia ristica su pie de mujer
Que aquella marchas tan grandes
Habia podido hacer;
Pues venia del fondo de los Andes,
De las tierras del Inca que decian estar
A no menos de un largo mes de mula de andar.
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Vacilaba en su rostro lampifio

Una esquivez sumisa de viejo y de nifio.

Mas, su vigor enjuto, bajo el tosco picote,
Forjaba una cobriza solidez de lingote.

Y cuando se quedaba mirando de hito en hito
Con sus ojillos negros de insondable fijeza,
Adquiria la desolada firmeza

De un aislamiento de monolito.

Iba vendiendo medicinas y magias,
Como ser polvos de asta de ciervo y de bezoar,
Cebadilla de estornudar
Y agallas contra las hemorragias.
Jaborandi, quina y estoraque;
Illas, que eran cabritas y llamitas de cobre,
Que traian suerte para salir de pobre
Y librar los rebafios de todo ataque.
Habillas de rojo encendido
Que, de a dos, quitan la ora, pero de a tres, la dan.
Y sortijas de piedra imén
Contra los celos y el olvido.

Mientras sus cosas vendia,
Cerrando la alforja con preeaucién avara
Cada vez que sacaba una mercancia,
Como si temiese que algo se le volara;
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Mis de un curiose detrds de él se ponia,

Para ver si bajo el sombrero

Llevaba siempre la trenza

Que talvez ocultaba por vergiienza

Del comenmtario chocarrero.

Entonces advertiase la destreza prudente
Con que, sin descuidar jamds

Al que con ¢l trataba de frente,

Podia mirar para atrds

Como el guanaco, naturalmente.

Pero, si nadie osaba con él burla o desprecio,
Era porque sabia la palabra que evoca

A la hormiga y a la isoca :
Con que la chaera habiale plagado a més de un necio.

Hecha su venta al por menor,
Sentébase en una orilla
Del atrio de la capilla
Donde nunea dejaba de rezar con fervor.
Y alld por largas horas, con lentitud de oruga,
Mascullaba su coca, sofioliento
E indiferente al frio, al sol y al viento
Que apenas fruncia sus ojos de tortuga.
Cambiaba en quichua un saludo
Con algin santiaguefio de su relacién,
Y después partié de la poblacién
Diligente, macizo y menudo.
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A dénde sabria ir, que hubo menciones
De que una vez un mozo de Sumampa,
Fué a sacarlo por la estampa

En el Carmen de Patagones!

Y como nunca lo vimos de regreso,

El mismo correvedile

Asegurb que volvia por Chile,

Poniendo sus tres afios en todo eso.

~ Asi se iba por la campifia abierta
A correr las tierras del mundo,
Hasta que el horizonte profundo
Cerrabase tras él como una puerta.
Y siempre se nos quedé trunca

La curiosidad por saber de qué modo
Aquella alforja, nunca llena del todo,
Tampoco se acababa nuneca.

122



EL ARROYITO VECINAL

DORMECIDO sobre un oro blando
De arena y sol, el arroyito
‘Se arroba de infinito
Y se queda mirando...

Azula su delicia tranquila
Aquella nitidez de pupila
Que por momentos altera
Con dilatacién de cardena ojera
La pestafia abatida del juncal.
Un susurro de brisa se adelgaza...
Y la transparencia, reposando en la taza
De purisimo cielo, que invierte el manantial,
Refleja las imfigenes largas de las eneas,
Inméviles como ideas
En un ensuefio de eristal.
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En sabito reguero
De Atomos diamantinos,
Derrama su alfiletero
El cardumen de alevinos,
Al peligro pasajero
De la golondrina, cuya mojada
De pluma en el tintero,
Deja el agua morada;
Mientras la sombra ya avanzada
Del juncal costanero,
Al purpiireo borrén mezclada,
Obscurece el remanso entero.

De brueés junto al cauce,
Dirfase que uno bebe
En aquella agua leve
Freseca sombra de sauce.
Mas, si le hace la mano.
Pastoril escudilla,
En el escurridizo trago brilla
I8l oro rusticano
De la zarzaparrilla.
Y es tan clara y tan pura la calma de la hora,
Que parece que el mismo silencio se dora
Reclinado en la orilla;
Aunque entre el cuchillar de la totora,
De cuando en cuando, la ranita bruja

E 8
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Gorgotea esecondida,

Como una botella sumergida,

El suspiro de su alma de burbuja.
Lamina su candente cine el sol meridiano.
Y violentando el lecho del arroyito, '
Duerme en las anchas piedras el granito

Su suefio de lagarto antediluviano.

Mas, ya, saltando el bordo que la para,
Con los glaucos guijarros cloquea el agua clara.
Y en su caudal poco mayor que un vaso,
Garabateada por el doble puntero
De las patas del tero,

No deja una piedrita sin reirle algo al paso;
Por mis que asi se apresura a llegar
Hasta el pueblo vecino

Donde un viejo molino

Poetiza las tardes del lugar;

Afanosa de trabajar

Segiin su hidrdulico destino,

En el canjilén alterno

Que anticipa, al verterla alborozado,

La plata en flor del bollo tierno

Y el oro en polvo del salvado.
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Hasta que en pleno arranque,

Detenida otra vez por un momento,

A la sombra del molle corpulento

Se ahonda en glacial tersura de estanque.
Con rumor de emboscado viento

Vuélease la invisible bocatoma.

Punza recéndito el lamento

De la paloma.

Y la l6brega frescura

De la tierra regadia,

Exhala ya el deleite que sangrari en dulzura
El corazén de la sandia.

La profundidad cobra una sutil
Resonancia musical de barril.

El valeroso arbol que con vibrante riesgo
Arraiga al sesgo

En un cantil,

Brilla al sol cual si fuera de talco,
Mientras su sombra estampa un calco

De glorieta fantistica en el agua de afil.
All4 la granadilla de bolas de oro, medra,
Y se esparce un insipido frescor de flor de piedra.

En tanto, bajo los traslicidos tules
Que va tendiendo el bochorno,
Parece que cstrechan el contorno
Los nativos cerros azules.
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Revienta un nubarrén deslumbrante

Su bolsa de harina en el pico mis alto.
Exalta el cielo su esmalte de cobalto.

Y el remanso, un instante,

Cristaliza en basalto.

Es la hora en que como a una mala accién,
Baja a beber el perro cimarrén.
Su tlacura es, apenas, un oblicuo desliz...
Y en la lengua anhelosa que al agua negra estira,
Flamea como la flor de la achira
Su apremiada sed de infeliz.

Alguna mariposa peregrina
Enreda alld el mintisculo barrilete.
La libélula bailarina,
Gira en su tonelete
De crinolina
Azulina,
Al ras de la barranca
Donde con sensibilidad vespertina,
La maravilla se disciplina,
Y el remanso un suspiro del erepisculo arranca,
Mientras lo sobrecoge la turbia becacina,
Y en su agua misteriosa tiembla una estrella blanca.
1

127



0P -D-0 Tl e =

Y en el blandor de terciopelo
De su final melancolia,
La tarde, clara todavia,
Vuelve del bafio, suelto el pelo.




EL TRASPATIO

SOBRE el algarrobo vecino,
A cuya sombra echada la vaca dormilona
Resuella a ratos como una persona,
La siesta eae con resplandor blanquecino
En una lisa densidad de lona.

Dentro el mismo traspatio, con giro repentino
Que anuncia la tormenta preparada,
El trompo loco de un remolino
Pone a la miseria la ropa lavada
Que embandera las ramas del cerco campesino.

Balsdmicamente amargada
De romero generoso,
La resolana exhala el ardor oloroso
Del ron, en su propio oro destilada.

-
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Y aquella ebriedad de aroma,

Con palpitacién de amoroso trastorno,
Parece que embebiera el bochorno
En el beso glotén de la paloma.

El silencio delira murmurados desvelos
En que un remoto arrullo se distingue...
Y de pronto, como un perol de bufiuelos
Que rebulle a pellizcos de violin el pringue,
Entra mama gallina derramada en polluelos.

Para que en formacién su cria marche,
Con ritmo militar le bate el parche:
Croc, croc... Croc, croc... Y enhiesta
Como un pompén de kepi,

La flamula de su cresta

Irrita una colériea escarlata de aji.

Su exaltada y convulsa cabeza, en vibraciones
De inminente hostilidad,

Impone una avizora maternidad

De viuda que eria varones.

Bebe un trago al pasar en la represa

Del pato que su alarma disimula

Con su cola que comadrea y gesticula

Lol oG- O NS
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Como un abaniquillo de sefiora obesa.
Y ante ella escandalizado,

Deglute el pavo su sorpresa

Como un botellén atragantado.

Esmaltado de cobre, en su altivo
Mariscaleo de galin notorio,
El gallo, a un tiempo tenor y tenorio,
Se anticipa el aplauso como un divo.
Y en fitil guitarreo de aventura,
Que bajo el ala oblicua malbarata,
Saca al trasluz la vigorosa pata
Con escamas azules de armadura.
Picando falaz guijarro,
En el fondo de un cacharro,
Contornea de pompa el grano eventual
Que, por cierto, no existe en la vasija,
Como avalora su baratija
~ Un mercader locuaz y trivial.
Y cual
Si encontrara espejo fiel
En el rubicundo metal
De aquella paila casual
Volcada alld ecomo para él,
Lo ostenta al son confidencial
De su insinuante cascabel,
Rutilado el ojo brutal
En ardiente gota de miel.
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Cuando, rompiendo en alharaca
De stibita matraca,
La despavorida clueca
Que absurdo aspaviento ofusea,
Desde el nido febril que la reseca,

Viene a dar sobre el patio como una lata brusea.

Y cual si respondiese desde el galpén del pasto,
Lanza la ponedora su pregén méas sonoro,
Anunciando al canasto

El materno fasto

Que el gallo con rutina loeuaz festeja a coro.

Por el aire otra vez revuelto
En alocada racha,
Arrastrando su polvorienta hilacha
Gira, hecho torbellino, el diablo suelto.
Su cachetada estrella
El postigo arrancado de la armella;
Tumba al pasar la paila vacia
Con que el gallo se entretenia;
Y a su puntapié, la paila,
Con bamboleo concéntrico baila
Tartamudeada por trémula algarabia.
Cruza el dmbito un grito de alarmado afén,
Como si pasara el gaviln.
Y hacia las préximas orillas
Del charco protector, menea el pato,
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Con jadeo mentecato,
Sus chancletas amarillas. .

Pero la calma vuelve. El viento amaina
En un frescor de intermitente brisa
Que pasa entre pecho y camisa
Como un cuchillo que rompié la vaina.
Bajo la clueca que al centro del circuito
Parece que fuera sofaldandose en rueda,
Su pufiado de seda
Redondea el pollito.

Entre pueriles alborotos,

Al abrigo de las alas maternas,
Amarillean las patitas tiernas
Como un almécigo de porotos.

El gallo, al fin tranquilo, duerme su siesta sola;
Aunque a ratos el bélico prurito que lo altera,
Despabila en la cresta su ereccién de amapola,

Y pasa todavia por la gola
En una crispacién de charretera.

Lia el pato su pico bajo el ala.
Y sélo el pavo ardoroso y tronera,
Se obstina en frustrar su gala
Ante una piedra cualquiera.

8.
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Cruza de pronto el 4mbito y zumbando se pierde
El picaflor, al sesgo de su centella verde.

Rizo de oro que a ratos despeina la fatiga,
Cae alguna algarroba cortada por la hormiga.

El silencio se acuesta
Junto a la vaca echada.
La doméstica siesta,
Parece que en su hornada
La tuesta
Como una enorme empanada.
Y una céndida nube
Que lentamente sube
Hacia el glorioso vértigo de un éxtasis triunfal,
Va azulando su pieza de ropa angelical
En la fresea batea
De aquel cielo de aldea
Trivial. ..
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CIRCO ROMANTICO
LA Inusién

CUANDO vi por primera vez
La funcién de un circo en la villa,
Comprendi ante su maravilla
Mi lamentable pequefiez.

Cada audacia del volatin,
Encumbraba hasta las candelas,
Palpitante en sus lentejuelas
Mi deslumbramiento sin fin.

Miserable era la comparsa;
Pero alld me ensefi6 el payaso,
La paradoja del fracaso

En el éxito de su farsa.
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La intrepidez en su donaire
Y el ingenio en su moraleja
De la basura que no deja
De ser tal, porque suba al aire,

Ah, llegar a saltar eomo él,
O a imitar, siquiera, en la pista,
El baile ecuestre de la artista
Que rompe el aro de papel...

Pronto adverti que nunca yo
Tales glorias alcanzaria,
Y esta es la funambuleria
Que en el alma se me quedé:
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Ern CARTEL

[ Atletas, monstruos, chistes, atracciones,
TFieras! La Estrella del Alambre. E1 Rayo
Del Trapecio. El Gran Boa. Un papagayo
Que profetiza en chino, y cien leones!

Treinta payasos. Cinco mocetones
Pigmeos, del remoto Buluwayo.
Un canibal auténtico (su ensayo
Es libre). {Unico abono a diez funciones!

Todos, sin excepcién, todos al cireo,
A admirar la onza negra, a ver el hirco
(Cabrén montés y rima inevitable

Que su arabesco rebuscado minia).
El domador de cebras de Abisinia
Y el fakir cingalés que traga un sable.
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PIERROTADA

De pronto, anoche, volvi a hallar la luna,
Tras cuya rueda, como de costumbre,
Se puso a perseguir mi incertidumbre

- La ilusién circular de la Fortuna.

Y como antes, también, sin causa alguna,
La fantasmagoria de su lumbre.
Le sacé ojeras a mi pesadumbre
Todavia més necia que importuna.

Pero no, con mil diablos! Antes que esto,
En payasada de juglar funesto,
Rompo con ella tan ambiguos lazos;

La ensarto triunfalmente en mi varita,
Y con una pardbola infinita
La tiro al primer charco hecha pedazos.
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Ern ExCENTRICO

Cada fragmento de la luna rota
Se vuelve, entonces, implacable espejo,
Que desuella al través con su reflejo
La burla que mi mascara alborota.

Ya en linfitica pera de compota
Me exagera un fracaso de bosquejo;
Ya en mi mueca de escudlido pellejo_
Se desinfla el cauchue de su pelota.

Repito, asi, diez mil Polichinelzz. ..
Y todo tiritado en lentejuelas,
Soy un deslumbrador escalofrio

De raso negro, en cuya piel joyante,
Pululado de luna cosquillante,
Con garrafal ridiculez me rio.
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EscAMOTEO

Revuelvo el agua con bastén furioso
Para vengarme de la luna loca,
Y aunque no queda ya sino muy poca,
La entierro al fin en el negror del poso.

Asi concluird su ronda de oso
En torno de la tierra, obesa foca,
Y verin que fué sélo una bicoca
Indigna de turbar nuestro reposo.

Tasaré la piel blanca de la bestia
En mil duros... Mas, stibita molestia
Crispa ante el cielo mi impotente pufio;

Porque alli, desfondindome el chaleco,
Mi dltimo escudo, en cldsico embeleco,
Escurre un disco vil sin ley ni cuifio.
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LA Lu~na ¥ En Oso

Pero no es ya un doblén, sino un pandero
Que hace bailar al oso ante mi palo,
Con el que en zurda polka lo acorralo
Por toda la extensién del picadero.

Segtin reza el cartel, mi compafiero
No es el buen oso, sino el oso malo,
Que permite ofreceros el regalo
De un ntimero esquimal muy verdadero.

Tste blanco ejemplar que asi os alegra,
Bosteza el erimen con su boca negra.
Y un dia habrin de hallarlo, balanceado

Como el polo, en lunitica modorra,
Junto a un palo, un pandero y una gorra
Con el roto pompén ensangrentado.
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GRAMATICA PARDA

El payaso es gramdtico. Y, festivo,
Nos conjuga sus verbos al efecto:
Para la novia, el futuro perfecto.
Para la suegra, el modo imperativo.

Aplica al pretendiente el subjuntivo
Condicional... Y pone, eircunspecto,
Pagar, en el pretérito imperfecto,

Y deber en el modo infinitivo.

—Y amar?...—pregunta el Director, con tiernas
Miradas alusivas a las piernas
De la ecuyére. —Amar? Tiempo perdido!

Y al fulminante bofetén de usanza,
Llora en el viejo chiste la esperanza
El gerundio implacable del olvido.
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VIl

LA ESTRELLA DEL ALAMBRE

Sobre un rayo de luz, miss Moon asoma,
Destellada en un prisma de garrafa
Que embotella sus ojos de jirafa
Y su melena azul cuajada en goma.

La sonrisa puntual con que se aploma,
Recrudece el carmin de su piltrafa.
Todo es en ella prodigiosa estafa,
Mortifero desliz, versatil* broma.

L1 fino alambre, que siniestro brilla,
Entre sus escarpines acuchilla.
Y al verla, pienso con rencor ufano,

Que si se parte en dos sobre ese filo,
No seran sus despojos mas de un kilo
De aserrin en la palma de mi mano.
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VIII
LA Bora

La bola—rima y trasto—rueda sola
En la punta del verso y en la pista,
Donde encadenarin mis pies de artista
Con virola de plata la cabriola.

Porque es la luna la argentina bola
Que en desnivel de béscula imprevista,
Lanza al Cosmos mi tabla de pruebista
Con vulgar rotacién de perinola.

Hola la rima en ola!—cacerola
Que con fugaz piola ato a la cola
De un cometa erizado como un gato

Bajo la planetaria batahola
Que yo entre Aries y Geminis dilato
Con mi desorbitada carambola,
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IX
JUEGOS MALABARES

He aqui los adminiculos: su pena
Que debe usted guardar con gran respeto,
Cuatro cocktails—o cinco—en el coleto,
Y un pufiado cabal de luna llena.

Luego, usted la garganta se cercena
Con un trago més cruel que su secreto.
Si le salta una ligrima... —jcompleto
Estd el apronte! Empiece su faena.

Tefiidas de aleohol en rosa y verde,
Baraja usted con agil ganapierde,
Dos, tres, seis lunas, que en gallardo fraude,

Con un plato tangente arman estrofa...
Y loco de alegria, usted se mofa
Del “respetable piblico” que aplaude.
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GRIMALDI

Grimaldi fué aquel clown a quien le diera
Cierto doctor, para curarle el tedio,
Como infalible y tltimo remedio
Su propia gracia, sin saber quién era.

Asi, con risa heroica y lastimera,
Ante el hastio en implacable asedio,
Supo el clown, en su célebre Intermedio,
Destilar miel de tan amarga cera.

Si padeces como él, no te atolondres.
Acuérdate del médico de Londres
Que acerté sin querer en aquel caso;

Porque el remedio de tu mal consiste,
En que llegues a ser, cuando estés triste,
Tu enfermo, tu doctor y tu payaso.
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XI

EuRekA!

Misica!... Y con frenética batuta
La final “atraccién” pica el maestro.
De pie en mi albo coreel, tranquilo y diestro,
Tomo el compds con ironia astuta.

El propio” Director tiene el cabestro.
Chispas de vals su litigo ejecuta.
Y la luna, ante mi, se alza absoluta
Como la muerte, en su candor siniestro.

Amortajado en albayalde y seda
De blancura fatal, cierro la rueda.
Y afrontando la luna impertinente

Que mi choque desfonda en un disparo
De reido papel — traspaso su aro
Con un salto...—mortal, naturalmente.
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EL ARPISTA

EL arpista era Ildefonso,
Moreno crespo y jovial,

Que tocaba con empefio igual
Una chacarera o un responso.
Pues lo mismo oficiaba con el cura,
Que hacia buena figura
En la tertulia méds arriesgada,
Donde no pocas veces salié de la aventura
Con el arpa baleada.

Famoso por su aguante,
Habia llegado en més de un velorio,
A pasarse tres dias y tres noches de' holgorio
Sin pegar los ojos y el arpa por delante.
Pueé bebiendo eon moderacién,
El licor le aclaraba la garganta y el seso,
Salvo el vino de afio, que suele ser travieso,
Y el anis que es tan dormilén.
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Bienhaya la voz del eristiano,
Que no fallaba jamas
En latin ni en castellano,
Pues, para los oficios, sabiase de plano
Las férmulas litdrgicas ademés del compds.
Sélo que, cuando a.veces, dejaba la parranda
Por tal cual misa urgente de promesa o de manda,
Confundia el servicio, mal dormido quizis,
Para florear los kyries con musica de gato...
Y alld el furor del cura con aquel mulato,
Verdadero carbén de Satanas.

Preferianlo a todos los cantores,
Los grandes bebedores
Que cajan a rifias o carreras;
Y en coplas a la vez rudas y sabias,
Oyeron de él su elogio los Saravias,
Los Céceres y los Veras.
Pues también sabia él su parte
De mitologia y recursos del arte,
Como ser el hado, las parcas y las ninfas
Rimadas en hidriulica fatalidad con linfas

De arroyuelos de Plicido y de Rivera Indarte.

Era, entonces, de oir el tiroteo
Con que los celebrados respondian por gala,
Hasta no dejar cohete ni bala
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Que no consumiese su estruendoso recreo.
Canto y pélvora hurgibanles en el alma el deseo
De la jineteada favorita,
En que el bagual tumbaban con rodada fortuita,
Para salir parados, al clamoreo agudo
Que cortaba de pronto algiin viudo
Con su lamento en que—énima bendita!—
Al son de la misica que se le hacia nudo,
Se acordaba de la finadita.

All4 solia andar pronta la daga
Por un trago de més o una chinita,
Con que a tanto varén la suerte acmga
Se le atravesé en el camino
(Conforme pasa si a uno le llega su destino).
Solo con el arpista era blando
Hasta el calavera de més mala bebida,
Pues sabido es, decian refraneando,
Que sin canto y amor no hay vida.

Entrado ya a solterdn,
No se le eonocia ninguna aficién,
Aunque Cupido y sus flechazos
Fueran tema habitual de su cancién,
Como si sélo el arpa entre sus brazos
Le ocupara el lado del corazén.
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Pues, acaso del mucho ver

Quebraderos de cabeza,

Adquirié la fortaleza

De resistir a la mujer.

Pero a fuerza de tejer

En su telar de cuerdas, placer y sentimiento,
Y tanto dulce rigor,

Y tanta vida mia y adorado tormento,

Y tanto piropo en flor

Para las lindas muchachas,

Quedabanle en los dedos poéticas hilachas
De misica y de amor.

Y tal vez no eran sélo de adorno singular
Aquellas cintas viejas,

Que en el color y el largo desparejas,
Colgaban de su llave de afinar.

iEse Ildefonso viejo con su arpa siempre lista,
Sus dedos incansables y su empefio de artistal
Decian que era capaz
De hacer bailar un mortero;
Y que a su envite eficaz,
Ni las viejas planchaban, pues se volvia audaz
El més timido mosquetero,
Y de veras que parecia
Que hasta las puertas iban a bailar en las jambas,
Cuando su melodia
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Mandaba las Firmezas o hamacaba las Zambas
Tan llenas de gentil melancolia.

Ah, gracia de Los Aires, a cuyo sortilegio

Un ala de calandria vibraba en el arpegio.

Ah mudanzas cruzadas con espuelas de plata

En los garbos del Triunfo que el impetu arrebata.
Y qué me cuenta Vd. del Escondido,

Cuando, mientras preludian, va el mozo rendido
A tomar tierra ante el pie de la nifia

‘Que melindrosa alifia

Su coqueta esquivez,

Para que mis enjuta salte la castafeta

A repicar la danza que ingenua y pizpireta,
Se niega y se abandona, cantédndolo a la vez.

“Sali, lucero, sali”,

“Sali que te quiero ver”.
“Aunque las nubes te tapen”,
“Sali si sabes querer”.

Asi, de pago en pago,
Se le fué la vida voltaria,
—Segiin decia él mismo con frase literaria—
“Por esos prados de Cérdoba y Santiago”.
Murié en la ley del canto como una cuerda rota.
Y cuando lo enterraron en la aldea remota,
Su cajén parecia, ya al olvido entregado,
Una pobre arpa vieja que se habia quebrado.
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EL ENCUENTRO

M160§ y por lo viejos
Mas seguros y mejores,
Eran el teniente Lobo
Y el cabo Mariano Amores.

Grados que a los dos les dieron
Por servicios que prestaron
Cuando en la antigua frontera
Contra los indios pelearon.

Pues de guardias nacionales
Se ganaron sus galones
Entre los bravos fuerteros
De ese fuerte de Abipones.
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Y de favor no seria;
Pues segtin el comentario,
Alld el que no era valiente
Se pasaba a temerario.

Asi todos se esmeraban
Con la muy justa ambicién
De quedar para memoria
Por modelo de varén.

Cualquiera de ellos usaba,
Certificando la copia,
Manea de cuero de indio
Sacada por mano propia.

O a un infiel le desollaba
Para guayaca el pellejo
De la cabeza, dejando
La cerda de rapacejo.

Varonazos de esa entrafia
Fueron, pues, cabo y teniente.
Quién sabe si queda alguno—
Mejorandg lo presente.—
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Pero sblo les pasaban
Sueldo en la plana pasiva,
Porque ya los dos, entonces,
Eran de setenta arriba.

En la villa el cabo viejo
Changaba por los contornos,
Con su burra y dos torzales
Chamiza para los hornos.

El teniente, méds aviado,
Llegé a entablar dos tropillas,
De a seis yeguas, que alquilaba
Para pisar en las trillas.

Con lo que, asi, separados
En diferente lugar,
Tan sblo de tarde en tarde
Se llegaban a encontrar.

Una vez de esas que fué,
Sucedié que los dos viejos
En la plaza de la villa
Se divisaron de lejos.
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Rubio y zarco era el teniente.
—Yo cuento, pero no alabo.—
Color quebracho campana

Y ojos de mastin el cabo.

Vieran la estampa del Lobo,
Como un violin puras fibras.
Y al otro con su barbaza

Como un vellén de tres libras.

Venia ese cabo Amores
Sentado en su burra blanca.
Para sacarle el marchado

Se le habia corrido al anca.

Colgaba a su espalda el gacho,
De un orillo de bayeta;

Y al pasar, raboneando iba
Los yuyos con la chancleta.

A estilo de domador
Llevaba Lobo el recado,
En un zainito parejo,
Todavia de bocado.
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Vendra tal vez por los vicios
O por alguna demanda,
Pues diz que por esos pagos
En sus travesuras anda.

Desde la bota al chambergo,
Luce garboso y prolijo,
Pasado con arrogancia
Por la nariz el barbijo.

La alegria del encuentro
Frente y ojos les aclara,
Y con el gusto de verse
Se retaron cara a cara:

—Ah gaucho, y montando en burra!
Quién te ha visto y quién te ve.
- —Para cabalgar ajeno,
Mejor es andar a pie.

—Se me hace que has de ser flojo
Como pinta de zaraza...
Y a un tiempo se desmontaron
En el medio de la plaza.
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Mano al facén eché Lobo;
Y el otro, al desenvainar,
Se metié la barba al seno
Como si fuese a domar.

. Desnudaron los cuchillos,
Y sin soltar el cabresto,
A vistear de punta y hacha
Por fantasia se han puesto.

Echar una firma llaman
A ese juego; y de iniciales,
Sangre y Suerte van marcando
Las eses de los pufales.

A medio paso chaireaban;
Y el lance, en su movimiento,
Era un solo refucilo
Como tormenta de viento.

Tiré sobre un golpe el cabo,
Y a tiempo que el otro quita,
—j Ahijuna, viejo sagaz,

Ya me cortaste!—Ie grita.
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Brota un botén de clavel
En su frente, contra el pelo,
Y al punto en una gotera
£y Se le deshoja hasta el suelo.

—iDios te asista, dice Lobo,
Si te ofendi mucho, hermano!
Mas ya, con una risada,

Los dos se dieron la mano.

Y charlando de sus cosas,
A la tienda més cercana,
De a pie y con paso tranquilo
Se van & hacer la mafana.

De la‘ punta del cabresto
Su animal cada uno tira.
Seguro que el viejo Amores
Va contando una mentira.

Y por sacarse el estorbo,
Sin que la sangre lo aturda,
De a ratos la bota al suelo
Con el revés de la zurda.
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Antes de servir las copas,
Mauro, el mozo de la tienda,
Con una tira de lienzo
Se apronté a echarle una venda.

En cafia mojé un puﬁa&o
De pébilo de bafar,
Y asi le paré la sangre,
Y no hubo ya miés que hablar.

Allid punteaba un cielito,
Sentado en la tnica silla,
No Cantalicio Roldén,

El gendarme de la villa;

Que sin dejar la guitarra,
Dijo amistoso y chancero:
—i Habrise visto herejia
De chacotear con el cuero!

—Yo convido—mand6 Lobo.
Y luego aquella guayaca
Que corté6 de un easco de indio
Con toda la grefia, saca.
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De tabaco y chala llena,
Se las ofrece: y con eso,
Gendarme y mozo le piden
Que les relate el suceso.

—No es nada—dice ;—peleamos,
Y después que lo ultimé,
Por encima de las cejas
El casco le desollé.

Para que curtiese en blanco,
Salé el cuero con alumbre,
Y le dejé todo el pelo
Porque esa era la costumbre.

Mas ya las copas servidas
Provocan a echar el trago.
—iPor la flor que me cantaste!
Brindé Amores con halago.

—No hay flor sin truco—responde
Su amigo con hidalguia.
En las copas levantadas
Brill6 el sol de la alegria.
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Como son las del empiezo,
Fin con dos tragos les dan.
La cafia era, dijo el mozo,
Lo mejor de Tucuman.
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EL CANTOR

ERA ese Serapio Sudrez
Mozo de buena opinién
Largucho y tirando a rubio,
Guitarrero y chacotén.

Desde la esquina del ojo,
La pecosa picardia
Le bajaba hasta la mosca
Su barbijo de alegria.

Chaquetille gris, media bota,
Negros chambergo y bombacha;
Si golilla azul le pongo,

Ya estd completa su facha.
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Pues todavia eran de uso
Los colores partidarios
Que legaron los abuelos
Federales y unitarios.

Y hasta quedaba mas de una
Vieja lanza montonera,
Que en la moharra tenia
Calada una calavera.

Yo no sé, porque tan sélo
Aquello que vi refiero,
Si el Serapio descendia
De salvaje o mazorquero.

Mas no he de echar en olvido,
Ni dejar para después,
Sus espolines labrados
Por Moreira el cordobés.

Y entre otras muy buenas prendas,
La chalina de vicuila,
Porque andaba, como dicen,
Para barajarlo en la ufa.
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Cuando rompia a bailar
Firmezas, triunfos o gatos,
En la sisa del chaleco
Su daga asomaba a ratos.

Arma de hoja como luz,
Pufio firme y rica vaina,
Capaz de picar con bofes
De cristiano una chanfaina.

Pues cualquiera de esos hombres,
Era de salirle al cuco,
Y macho como el de espadas
Para aguantar el retruco.

Libre y sin renta ni oficio,
Y honrado a carta cabal,
Llevaba él a un mismo temple
Pecho, guitarra y puilal.

Aunque el buen genio le daba
Menos afios, para mi,
Andaria en treinta y cinco
Cuando yo lo conoci.
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Del Fraile Muerto volvia,
Pintindola de galén,
En un bayo cabos negros
De la cria de Celmén.

Y digo que era pintura,
Pues bien se le conocia,
Que orgulloso con su flete,
De tapado lo traia.

Es que decian las mentas
Y que andaban dando soga
Con un pangaré arribefio
De don Mercedes Quiroga.

Parejero alto de cruz
Y calzado de una pata
Para hacer bueno el adagio
Que de estos asuntos trata:

“Calzao de una”,
“Arriesgale tu fortuna”.

“Calzao de dos”,
“Reservalo para vos”.

LUGONGES®S
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“Calzao de tres”,
“Ni lo vendds ni lo des”.
“Calzao de cuatro”,
“Vendelo caro o barato”.

Asi, por pinta y notieias,
Segin recordarlo puedo,
Muchos le daban de tiro
Las dos cuadras en un credo.

A mi me gustaba el otro,
Mas que pareciera flaco
Por lo alzado de verijas
A la faecién del guanaco.

Mas nunea pude apreciarles
La condicién ni la casta,
Porque las carreras fueron
En el pago de Ambargasta.

Suérez iba para allj,
De callada, por supuesto,
Cuando se allegé a las casas
Tan bien montado y compuesto.
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Pie a tierra eché en la ramada,
Ya estaba entrindose el sol;
Le chispeaban las virolas
Y ribetes de charol.

Y al desensillar se oia,
Que era chapeado efectivo,
Como gotera la plata
Desde el freno hasta el estribo.

Ahora han de querer ustedes,
Pues dejuro les extraiia,
Saber eémo se avenia
Sin renta, oficio ni mafa.

Pues les diré, aunque parezca
Poca cosa para tanto,
Que todo eso lo agenciaba
Con la guitarra y el canto.

Cierto es que también solia
Sacar su buena ventaja
De la taba y las carreras,
Las rifias y la baraja.

N E S
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Mas quien al juego se arriesga,
Sabe lo que dura un gozo,
Y el hombre a veces quedaba
Peladito hasta el carozo.

Entonces a las clavijas
Echaba mano otra vez,
Y se iba rodando tierras
A remediar su escasez.

Y de nuevo amadrinaba
La fortuna a su cencerro,
Cantando por esos pagos
Las coplas de Martin Fierro.

De memoria las sabia
Recitar a pierna suelta.
Yo le oi una vez, sefiores,
Por junto la Ida y la Vuelta.

Bien haya el mozo ladino
Que prendaba a las mujeres
Y los gauchos ayudaban
Con pilchas y menesteres.
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Quien le pagaba las copas,
O una faja o un pafiuelo.
Quien le daba de barato
El patacén de sefiuelo.

Que asi llegd en ocasiones
A comenzar su desquite,
Topando un tiro de taba
O aventurando un envite.

Algiln estanciero aviado,
Solia obsequiarlo mejor.

Los veecinos se acordaban
De umas riendas de valor.

Y hasta de unas boleadoras
Que un fantéstico hizo armar
A estilo riograndense
Con tres mingos de billar.

Pero segin ya les dije,
Como era medio tahur,
Por ahi las dejé empenadas
No sé en qué pueblo del Sur.
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Sélo a la guitarra, nadie
La vié separada de éL
Decia que no se casaba
Por temor de serle infiel.

Y cuando estaba bebido,
Lagrimeaba con ternura:
—Tocando el responso en ella
Me he de ir a la sepultura.

Habia dormido una noche
De neblina y frio erudo,
Por librarla del sereno,

A campo y medio desnudo.

Pues en el finico poncho,
Cuidadoso la envolvid,
Y el pobre estuvo a la muerte
Con el pasmo que lo alzd.

Colgaban de ella en manojo,
Como prendas de su gloria,
Las cintas que las muchachas
Le dieron para memoria.
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Y si les quedaba el rastro
De alguna lagrima vieja,
Tampién andchba enredado

Més de un beso en su madeja.

Para tenerla a la mano,
Siempre encontraba recurso,
Y hasta en los bailes de arrimo
La llevaba eon discurso.

Que era de verlo, al compés
De algin valsecito blando,
Mecerse con la pareja
Y al mismo tiempo punteando.

Nunca se hacla rogar
Ni estaba de mala luna.
Pulsaba en los cinco temples
Sin dificultad ninguna.

Y en la pos%ura cruzada
Que requiere el de tresillo,
De puro baquiano que era,
Ni se sacaba el anillo.
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A3t 25 gue, acabado el mate,
Vino la usada pregunta:
“Cémo estd de la garganta”,
Le dijo uno, haciendo punta.

Y mientras iba afinando,
Le pidieron para ofr,
Aquella historia de Fierro
Que acababa de salir.

Corté un rasgueo de golpe,
Y componiéndose el pecho,
Pregunté eémo querian
Si por falso o por derecho.

A su gusto lo dejaron,
Segiin era més prudente,
Y en respetuoso silencio
Fué arriméndose la gente.

Era aquel patio limpito
Como una cancha de taba,
Tan grande que se podia
Parar rodeo y sobraba.
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Al contorno, las mujeres
Beneficiaban la huerta
Con ocho pailas de arrope
Que hervian a boca abierta.

Y las hornallas, ardiendo,
Mostraban por =l costado,
Caladas eomo sandias
El corazén colorado.

Tras la siesta bochornosa, =
Un airecito de alivio
Llegaba de la cafiada
Todavia un poeo tibio.

Y los campos bendecia
La fraganeia del poleo,
Y en el higueral cantaba
Recogido el benteveo.

Y en la cifra bordoneada
Con varonil entereza,
Nos iba contando Fierro
Su alegria y su tristeza.
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Y se encrespaba el sonoro
Borbolléon de la risada
En las barbas de los viejos
Como espuma alborotada.

Y los mozos aprendian
De aquel varén campesino,
Cémo ha de portarse el hombre
Contra el rigor del destino.

Ya era cerrada la noche,
Una de esas noches bellas
En que blanquean, tamafias
Como nardos las estrellas.

Y para el lado de abajo,
Las cinco de mejor luz,
Pintaban las boleadoras
Y el rastro del avestruz.
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JUAN ROJAS

JUAN Rojas, nuestro capataz,

Era alto, cencefio y cetrino.

Al volear, como es de uso campesino,

Sobre el hombro el sombrero, con vigor montaraz
Rodaba un bucle 16brego hasta el ojo beduino
Que 8l despejaba en mosqueada vivaz.

Tenia el cefio del valor genuino,

Barbada en punta la aguileha faz,

Firme el porte, la fibra tenaz,

El pufio recio y el tobillo fino.

Sumamente sagaz
Para el rastro y el monte, su tino
De indole poco locuaz,
Preferia el renombre que se labra
Tras largo acierto y callada porfia,
Porque con doble mérito valia
Su silencio tanto como su palabra.
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Por esto su opinién era sentencia
En aquella recéndita sapiencia
De la huella y del rumbo, que mis de una vez
Le requirié6 como perito el juez
Para la pesquisa o el sumario
De algin perdulario
Que se le escabullia con avilantez;
Fuera de que no habia burlén o temerario
Que olvidara con necia intrepidez,
El respeto pendiente junto con su talero,
Del facén cabo de asta retobado de cuero.

Nunca dejé el chiripi ni la ojota,
Ni la camisa de lienzo arrollada al codo,
Para el trabajo que érale mis ficil de tal modo;
Pues solamente calzaba la bota
En algin padrinazgo, casorio o procesién
Cual la de San Isidro al que hacia compafia,
Tocando la flauta de cafia
Y disparando el trabuco por devocién,
Cuando para mandarle cantar misa en la villa,
Ocho leguas andaban a pie hasta la capilla.
A esa imagen tenia legalmente derecho
Antonia Jara su mujer, y era Antonia
Quien, durante lo mds largo del trecho,
Le llevaba a él las botas de la ceremonia;
Pues para las mujeres habia licencia
De cumplir a caballo, sin perder la indulgencia.
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Aunque afirmaba su corona
Con milagros de buena ley,
El santo tenia cara de buey
Y sus bueyes cara de persona.
Lucia un tirador de cuartillos,
Y unas medias botas
Con ribetes picados y amarillos,
Como las de las sotas.
El mismo Juan armaba para su fiesta
El violin de penca y el tamboril jovial
{Que servia también para el carnaval)
Y que eran, junto con la flauta, la orquesta
De la entrada triunfal.
Y cada guitarrero de la poblacién, iba
Agregindose a la comitiva
Para echar su rasgueo devoto y cordial.

Después de la funcién,
Juan y Antonia acudian con grave acatamiento
A pedirles a mis padres la bendicién,
Pues eran sus ahijados de casamiento.
Delgaducha, triguefia y quejumbrosa,
Ojos verdes, nariz fina y lustrosa,
Ella, en su endeble recelo de potrillo,
Resultaba junto a @l tan poca cosa,
Que parecia la vaina de su cuchillo.
Por temor al mal de ora, siempre andaba sahumada
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Con azficar y salvia morada;

Y Juan solia prepararle tombién,

Con incienso de molle parches para la sien.
Por més que ella pagaba bien su celo,
Recortédndole al rape sobre la nuca el pelo.

A falta de hijos, educaba un loro
Que se llamaba, claro estd, Pico de Oro;
Y que aun euando sabia
El Bendito y el Avemaria,
Olvidaba el decoro
No bien la peonada se venia
Tras el bagual o el toro,
Para terciar en la blasfema algarabia;
Hasta que ante algiin ajo demasiado sonoro,
Su duefia en un capacho lo escondia.
Porque Juan era en esto tan aseado y severo,
Que ni yegua decia sin el perdén primero.

Para aquellos trabajos de bravura tremenda,
Que imponian un temple de combate al afan,
Nadie competia con Juan
En el lazo, la bola y la rienda.

Dominaba todas las fatigas paisanas,
Desde el coreovo con su abismante vértigo,
Hasta la formidable tarea del pértigo
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Con tres yuntas y dos picanas.

Podia lo mismo calzar la llanta a un carro,
Porque no carecia de discurso en la fragua,
«Que atar la paja o pisar el barro

Para cortar adobes y techar a media agua.
Era en hierras y esquilas tan hébil como probo.
Entendia bastante de trenzado y retobo.

Fn el hacha, portdbase empefioso y seguro.
Sabia calar flautas en la cafia hembra,
Elegir el mejor grano de siembra

Y hasta curar por conjuro.

Tenia buena mano y condicién

Para enfrenar un redomén

Y sacarlo de ecoscoja,

Poner un noque de aloja

Y llapar una lejia de jabén.

Decia con modesta conviccion,

Entre risuefio y corrido,

Que lo tinico que no habia aprendido

Era a leer y a usar pantalén.

Ponia toda su estimacién
En dos galgos negros, el Mitre y el Urquiza,
(Nombres que el suegro habiales dado por ojeriza
Contra la leva de Pavén).
Uno sabia tapar con ceniza
El dltimo tizén,
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Cuando la gente se iba a la cama,

Sin quemarse el hocico en el fogén.
Superior era el otro para correr la gama
Y el avestruz, al cruce, con veloz precisién.

De sus solitarias cacerias
Que duraban a veces muchos dias,
Nunca vimos a Juan volver
Sin que trajese para mi madre o su mujer
Una nidada de martineta,
O un panal silvestre, o un raro colibri.
Adobaba con fuerte condimento de aji
La ristica paleta
O la cabeza de jabali
Que en el monte habia agenciado.
Y después de la cena, sentdbase pausado
A contar lo que vié por alli...

Relataba con sobrio vigor,
Y yo tenia el privilegio sumo
De acurrucarme para oir mejor
En su poncho listado, oliente a humo.
La llama del fogén o el candil
Poniale en la barba brusecos toques de afiil;
Y en el fondo de la érbita sombria
Un dorado reflejo de ron le traslucia;
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O con siibito tajo le alumbraba los dientes
Como si le sacara palabras relucientes.

Conocia la derecera
En aire, tierra y agua, del pijaro y la res,
El reptil y el insecto, la alimafia y la fiera.
Y no existia nido ni madriguera
Que hubiese escapado a su interés.
Por esto pretendia con veracidad grave,
Que a &l no lo equivocaban huella ni mafia de ave,
(Porque para él era ave todo animal montés).
Asi seguia al vuelo
La pista de la abeja,
O rastreaba al fiandi que sélo deja
El hoyito de la ufia del medio en el suelo.
Conocia por el relincho a la distancia,
Los caballos de la estancia;
Y hasta en la noche completa,
Los sacaba, al pasar, por la silueta,

En sus trampas de lazo, de cimbra o de corral,
Segtin fuese el tamafio del animal,

A su destreza rendian tributo

El leén més remiso y el zorro més astuto,
Porque nadie en el pago las preparaba ignal.
Nunca se le acabé la fortaleza

189



L fe=0 P02 D 0 G RN H S

Para aquellas boleadas de impetu tremebundo,
En que al arrcbato de la proeza,

Parecia rodar el mundo

Girado por las sogas en torno a su cabeza.

Y hubiera visto Vd. bajo el certero
Proyectil de las piedras veloces,

Tumbarse ese fiandi en un hervidero

De polvareda, plumerio y coces.

Habia buseado con paciencia felina
Al pijaro Carbunclo que por la noche espanta,
Y sélo se ve, dicen, para Semana Santa;
Y la piedrita adivina
Que en los sesos de la golondrina
Suelen algunos hallar.
Sabia mil sucedidos,
Casos y cuentos de aparecidos;
Mas, cuando alguno de ellos consentia narrar,
Poniase, primero, lentamente a fumar.
Requeria con calma el mangorrero
De peinar la chala y picar el tabaco;
Y era uno gloria verlo rastrillar al yesquero
De pitén de ternero
O cola de mataco,
La culebreante chispa que, relimpago casi,
No més que a un solo golpe del eslabén, prendia
La yesca que él mismo componia
Con la borra del tasi.
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Y esta y que era la historia jocosa
Del tigre viejo flo Pancho,
Con su sobrino el zorro, que se llamaba Juanche,
Y con el gendarme don Rosa
Que era el necio del carancho.
Y el cuento del gigante con el loro traidor,
Y el de los Tres Verdes Picos de Amor.
Y el caso de los primores,
Andanzas, magias y guerras,
Del Nifio Ladino que salié a rodar tierras
En busca del potrillo de siete colores.

Cuando era algin romance
De buen verso y mayor alcance,
Como los de Barraca-Yaco o el gaucho Parra,
Solia cantarlo en la guitarra.
Entonces le sobrevenia
Una remota melancolia;
Y entre los toscos dedos, con mansedumbre fiel,
Las cuerdas le lloraban cual ligrimas de miel.

Yo le asenté la glosa
Llamada de la soledad, que rimé
En su vejez el cura don Roque Henestrosa
Que a él lo habia casado y a mi me bautizé.
Pero él me ensefid la estrella
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Que da rumbo en los campos sin huella;

Y las nubes diversas como el alma,

Que encrespa el granizo y el huracin dentella,
Y en cuya livida calma

Puede un galope provocar la centella.

(Sobre todo si es blanco el montado,

O hay algin algarrobo, que es tan ocasionado).

Renitente al jolgorio libertino,
Sélo se lo. veia obligar con vino,
Para alguna eleccién donde votaba
Con lealtad sencilla, siempre por su padrino;
O tirar cinco pesos a la taba
Por no echarse fama de mezquino;
Y entreverarse al final
Con los que celebraban rayando los fletes
Sobre un cajén de cohetes,
El triunfo del Partido Nacional.

Tal pasaron los dias (qué es lo que al fin no pasa)

En que hubo para todos prosperidad en casa.
Hasta que cuando, al cabo, nos separé la suerte,
El ramo del adiés nos fué a ofrecer,

Callado, con los ojos duros y el cefio inerte,
Como el huillaj, el drbol recto, sensible y fuerte,
Que florece cuando va a llover.
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Asi vivié Juan Rojas en sosegada unién
Con la finada Antonia, que ambos difuntos son.
Yo le rindo el sufragio de este recuerdo amigo,
Porque fué consecuente y afectuoso conmigo.

)
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LOS INFIMOS

CANTO la atareada hormiga
Que se afana con su miga,
Y se empefa con su brizna,
Y de industrioso alquitrdn se tizna
O de 4cido agresivo se avinagra
En el ardor que a su labor consagra.

II

Y la consabida cigarra del apélogo,
Que a pleno sol deflagra,
Poniendo en su monélogo
Una mecha a la pélvora de oro del calor
Y un cascabel al gato del amor.
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II1

Y el abejorro borrachén de miel,
Que tiene una amapola por tonel.

¥

Y la sensible arafia que junto al piano
Teje a ocho agujas su fianduti liviano.

v

Y el escarabajo magnifico, inmundo
Y redondo como el mundo.

VI

Y la avispa exaltada que lacera
El seno pélido de la pera.

VII

Y el grillo
Con su sencillo
Violin
De negrillo
Saltarin.
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VIII

Y la mariposa sentimental
_ Que de flor en flor lleva su tarjeta postal.

IX

Y el picarén Cupido de alas de mariposa
Que exalta cartulinas eon su aneurisma rosa.

X

Y la mosca molesta
Que insiste a la siesta
En la nariz funesta
Del pedante que contra mi buen humor protesta.

XI

Y la malva tranquila
Que en la llaga voraz su piedad destila.

XII

Y la solitaria violeta
Que basta para hacer un poeta.
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XIII

Y la borla del ajo silvestre que convida
A evocar en un soplo lo breve de la vida.

X1V

Y el ochavo de luna
Que preferi a la fortuna.

XV
Y el rayo de soleito polvoriento
Que entra al cerrado aposento,
Y en la pared visionaria y tersa
Dibuja transefintes y érboles a la inversa.

XVI

Y la muchacha fea
Que no tiene quien la vea.

XVII

Y la bonita boba que ofrece al indisereto
Vate del barrio, su tema de mal soneto.
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XVIII

Y el charquito que forma la mula con su huella,
Y en que cae el diamante perdido de una estrella.

XIX

Y el jamelgo que resigna, mohino,
Su fealdad huesuda de santo bizantino.

XX

Y el perro que privado de amo y querencia,
Prefiere el puntapié a la indiferencia.

XXI

Y el cordero que hacia el que lo degiiella
Inclina su cabeza de doncella.

XXII
Y el minucioso ratén
Que en sus correrias sobresaltadas

Economiza a pulgadas
La sombra del rineén.

199



I SR S o B e S S LG & 0 N E

XXIII

Y el chingolo de invierno que en el espinillo
Canta la miseria como un lazarillo.

XXIV

Y el nifio que exagera con furtivo rubor
Sus muecas tras la puerta para darse valor.

XXV

Y el raido gringo murguista
Con su testa frenética de artista.

XXVI

Y el poetastro infeliz cuyo estilo
En insipido retruéeano es tilo...

XXVII

Y el bocado de pan
Que como sin amargura ni afén.

XXVIII

Y el trago de vino
Que me infunde vigor, concordia y tino.

L
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XXIX

Y la sed de agua que corre expedita y grata
Como una limpia moneda de plata.

XXX

Y el grano de sal
Que es sabor, ingenio y franqueza cordial.

XXXI

Y la cucharada de cuajada trémula
Que ante el nécar y el 6palo puede rimar con émula.

XXXIT

T la tltima brasa
Que vela el honrado reposo de la casa.

XXXIII
Y el cuzco de la vieja,v
Que lagafioso como un chiquilin,

Tiene lana de oveja
Y se llama Jazmin.
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XXXIV

Y el ristico bastén,
Con algo de pariente, de gendarme y pedn.

XXXV

Y las chozas rubias y morenas
Como las pastoras de las coplas amenas.

XXXVI

Y cl pobre diablo que echa al hombro desparejo
Su retazo de sol como un saco viejo.

XXXVII

Y la sombra de la tapera caediza
Que se quedé con el gato y la ceniza.

XXXVIIT

Y el ﬁido abandonado
Que tiene algo de recuerdo olvidado.

XXXIX

Y la hoja seca tan eallada y buena,
Que embellece la dicha y la pena.
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XL
Y el minuto de buena o mala suerte,
Que como un cobre
De pobre
Va eayendo en la alcancia de la muerte.

XLI

Y el sendero serrano que por entre las pitas,
Como un nifio callado va juntando piedritas.

XLII

Y la viruta erespa como un rubio borrego,
Fragancia del trabajo y alegria del fuego.

XLIIT

Y la asidua costura
Que fomenta la tisis y la virtud obseura.

XLIV

Y el barro en que la ollera conforma la botija
Tierna, rolliza y 4vida, cual si pariese uma hija.
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XLV

Y el adobe macizo y plano
Con su ristica honradez de paisano.

XLVI

Y la escoria que en bello azul turqui.
Se tornasola como un eolibri.

XLVII

Y la paba que arrulla cantarina,
Al lento rescoldo del bienestar.
Y la novelita ejemplar
En que se casa la heroina.

XLVIII

Y el cantaro del agua, que a la avidez enjula,
Anticipa una negra frescura de gruta.

XLIX

Y el sapo solterén,
Que instalado en el mismo rinedn,
Cazando moscas paga su pensién.
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L

Y el perfume del grano de anis,
Y la servicial discrecién del gris.

LI

Y el pueblo en que naci y donde quisiera
Dormir en paz cuando muera.

BIBLIOTECA NACIONAL

DE MAESTROS
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